»Zakup materialow instalacyjnych i armatury hydraulicznej”

POSTEPOWANIE ZAKUPOWE
Nr 206/D/2026/RD

Oferte wraz z zalgcznikami nalezy zlozy¢ w formie elektronicznej
podpisang kwalifikowanym podpisem elektronicznym.






Piaski, 09.10.2026 r.

SPECYFIKACJA WARUNKOW ZAMOWIENIA

dotyczaca postepowania zakupowego numer:
206/D/2026/RD

pod nazwa:

»Zakup materiatéw instalacyjnych i armatury hydraulicznej"

POSTEPOWANIE ZAKUPOWE ZOSTALO ZORGANIZOWANE
W TRYBIE PRZETARGU NIEOGRANICZONEGO PRZEZ:

RAMB sp. z o0.0.
Piaski nr 2
97-400 Betchatow

Zatwierdzit:

Tofrasz Koperek
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1. INFORMACJE OGOLNE

Postepowanie zakupowe prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego z zachowaniem zasad
okreélonych w niniejszym dokumencie, za$ w zakresie w nim nieuregulowanym stosuje sig zapisy PROC
100014/G Procedura Zakupy w RAMB sp. z 0.0. oraz Dobrych Praktykach Zakupowych dostepnych na
stronie: www.ramb.pl/przetargi-regulacie z uwzglednieniem Kodeksu Etyki oraz Kodeksu Postepowari
dla Partneréw Biznesowych Spotek GK PGE dostepnych na stronie: www.ramb.pl/przetargi-regulacje
oraz Kodeksu cywilnego.

Wszelkie informacje przedstawione w niniejszej Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ)
przeznaczone sy wylacznie w celu przygotowania oferty i w zadnym wypadku nie powinny byc
wykorzystywane w inny spos6b. Informacje uzyskane w postepowaniu zakupowym objgte
sg poufnoécig i nie moga by¢ ujawniane bez pisemnej zgody RAMB sp. z 0.0.

W niniejszym postepowaniu zakupowym nie majg zastosowania uregulowania wynikajace z ustawy
Prawo zaméwieri publicznych z dnia 11 wrzeénia 2019 r (Dz. U. z 2023 r. poz. 1605, 1720 ze zm.)
oraz nie obowigzujg procedury odwotawcze.

2. DANE PODSTAWOWE:

2.1. Nazwa: RAMB sp. z 0.0.

2.2. Adres: Piaski nr 2, gm. Kleszczéw, 97-400 Betchatéw

2.3. NIP: 7010437943

2.4. KRS: 0000520849

2.5. Godziny urzedowania: 7.00 do 15.00

2.6. Strona internetowa: www.ramb.pl

2.7. Adres do korespondenc;ji: Piaski nr 2, gm. Kleszczéw, 97-400 Betchatow

2.8. Numer postepowania: 206/D/2026/RD
Uwaga: w korespondencji kierowanej do Zamawiajgcego nalezy postugiwac si¢ numerem
postepowania.

3. INFORMACIE WSTEPNE:
Uzyte w Specyfikacji terminy majg nastepujgce znaczenie:

3.1. "Postepowanie" - postepowanie prowadzone przez Zamawiajacego na podstawie niniejsze]
Specyfikacji.

3.2. "Specyfikacja" - niniejsza Specyfikacja Warunkéw Zaméwienia (SWZ).

3.3. "Ustawa" - ustawa z 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks Cywilny z pézniejszymi zmianami.

3.4. "Wykonawca" - osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca
osobowosci prawnej, ktéra ubiega sie o udzielenie Zakupu, ztozyta Oferte lub zawarta Umowe
zakupowa.

3.5. "Zamawiajacy" - RAMB sp. z 0.0., Piaski nr 2, gm. Kleszczéw, 97-400 Beichatéw.

4. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

4.1. Przedmiotem zamoéwienia jest ,Zakup materiatéw instalacyjnych i armatury hydraulicznej”
WE ponizszego zestawienia:

RAMB sp. z 0.0.

Piaski 2, 97-400 Beichatéw, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310

wpisana do Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Lodzi-Srodmiescia w Lodzi,
XX Wydziat Gospodarczy KRS, KRS 0000520849, Kapitat zaktadowy: 38 926 000 PLN,

tel. 44 737 78 10, fax: 44 737 78 02, e-mail: sekretariat@ramb.p!, nr rejestrowy w Rejestrze BDO — 000040557
www.ramb.pl
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Konstrukcje stalowe « Antykorozja » Roboty elekiryczne « Obrébka skrawaniem e Roboty budowlano-remontowe

Nr
czesci

Nazwa przedmiotu zamdwienia

liosé

jm.

Zawor napowietrzajgco - odpowietrzajacy kotnierzowy VAG DUOJET S PN16, DN100 wg.
KAT 1912-S. Przytacze: kotnierzowe wg EN 1092-2 + 1szt. kotnierz szyjkowy EN 1092-
1/11 B1/DN100/PN16/3.6/P245GH/P250GH + 1szt. uszczelka PN16 DN100 typ. G-ST-
P/S, NBR DUO + komplet $rub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafos¢ spasowana
docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - 1235 - 114,3x4

kpl.

Przepustnica zaporowo-regulacyjna VAG EKN PN25, DN4GQ wg. KAT A-1310-EW.
Przepustnica kofnierzowa: podwdjnie mimosrodowa, przytacze kotnierzowe wg. EN
1092-2, dtugosc zabudowy wg. EN 558-1 szereg 14 (DIN 3202, F4), z napedem
elektrycznym typu Auma SA wyposazonym w glowice obstugi miejscowej AC
przystosowanej do pracy z Profibus DP-V1 na napiecie 400 V + 2szt. kotnierz szyjkowy EN
1092-1/11 B1/DN400/PN25/8.8/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN40O typ. G-
ST-P/S, NBR DUO + komplet $rub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafosé spasowana
docelowo montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - 1235 - 406,4x8

kpl.

Wstawka montazowa regulowana VAG PN25, DN40O, nr kat 5010-A + 2szt. uszczelka
PN25 DN40O0 typ. G-ST-P/S, NBR DUO. Cafos¢ spasowana docelowo montowana na rure
stalowq PN-EN 10224 - 1235 - 406,4x8

kpl.

Zawor zwrotny DNAOO PN25 - typ 402S nr kat. 149B2233GS + 2szt. kotnierz szyjkowy EN
1092-1/11 B1/DN400/PN25/8.8/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN40O typ. G-
ST-P/S, NBR DUO + komplet $rub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Catos¢ spasowana

docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - 1235 - 406,4x8

kpl.

Przepustnica zaporowo-regulacyjna VAG EKN PN25, DN60O wg. KAT A-1310-A.
Przepustnica kotnierzowa: podwojnie mimosrodowa, przytacze kotierzowe wg. EN
1092-2, dtugos¢ zabudowy wg. EN 558-1 szereg 14 (DIN 3202, F4), z przektadniag
$limakowg + kétko reczne+ 2szt, kotnierz szyjkowy EN 1092-1/11
B1/DN600/PN25/11.0/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN600 typ. G-ST-P/S,
NBR DUO + komplet srub ($ruba + 2x podkiadka + nakretka). Cafos¢ spasowana
docelowo montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - L235 - 610x10

kpl.

Zasuwa kotnierzowa migkkouszczelniona VAG EKOplus PN25, DN150 diugoé¢ zabudowy
wg 558-1 szereg 15 (DIN 3202, F5) - zabudowa dtuga z kétkiem recznym, z
mechanicznym wskaznikiem potozenia klina. Karta kat. 1030-A + 2szt. kotnierz szyjkowy
EN 1092-1/11 B1/DN150/PN25/4,5/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN150 typ.
G-ST-P/S, NBR DUO + komplet $rub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafos¢
spasowana docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - 1235 - 168,3x6,3

kpl.

Zasuwa kotnierzowa migkkouszczelniona VAG EKOplus PN25, DN50 dtugosc zabudowy
wg 558-1 szereg 15 (DIN 3202, F5) - zabudowa dtuga z kétkiem recznym, z
mechanicznym wskaZnikiem potozenia klina. Karta kat. 1030-A + 2szt. kotnierz szyjkowy
EN 1092-1/11 B1/DNS50/PN25/2,9/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN50 typ. G-
ST-P/S, NBR DUO + komplet $rub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafos¢ spasowana
docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - [ 235 - 60,3x6,3

kpl.

Zasuwa kotnierzowa miekkouszczelniona VAG EKOpius PN10, DN150 do zabudowy w
ziemi, z obudowg teleskopows i wskaZnikiem potozenia klina VARIO (gtebokos¢
zabudowy: 2,1m od osi rurociggu). Dtugo$é zabudowy wg 558-1 szereg 14 (DIN 3202, F4)
- zabudowa krétka. Karta kat. 1030-A + skrzynka uliczna do zabudowy podziemnej nr
kat. 5312-A + 2szt. kotnierz szyjkowy EN 1092-1/11
B1/DN150/PN10/4,5/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN10 DN150 typ. G-ST-P/S, NBR
DUO + komplet $rub (Sruba + 2x podktadka + nakretka). Catos¢ spasowana docelowo
montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - L235 - 168,3x6,3

kpl.

Zasuwa kotnierzowa migkkouszczelniona VAG EKOplus PN25, DN80 dtugos¢ zabudowy
wg 558-1 szereg 15 (DIN 3202, F5) - zabudowa dtuga z kétkiem recznym, z
mechanicznym wskaZnikiem potozenia klina. Karta kat. 1030-A + 2szt. kotnierz szyjkowy
EN 1092-1/11 B1/DN80/PN25/3,2/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN80 typ. G-

kpl.

RAMB sp. z 0.0.

Piaski 2, 97-400 Betchatéw, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310

wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srédmiescia w todzi,
XX Wydziat Gospodarczy KRS, KRS 0000520849, Kapitat zaktadowy: 38 926 000 PLN,

tel. 44 737 78 10, fax: 44 737 78 02, e-mail: sekretariat@ramb.pl, nr rejestrowy w Rejestrze BDO — 000040557
www.ramb.pl
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ST-P/S, NBR DUO + komplet érub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafosc spasowana
docelowo montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - L235 - 88,9x6,3

Konstrukcje stalowe * Antykorozja » Roboty elektryczne « Obrébka skrawaniem - Roboty budowlano-remontowe

10

Zawér zwrotny DN8O PN25 - typ 4025 nr kat. 149B2284GS + 2szt. kotnierz szyjkowy EN
1092-1/11 B1/DN80/PN25/3,2/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN8O typ. G-5T-
P/S, NBR DUO + komplet $rub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafosc spasowana
docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - L235 - 88,9x6,3

2 kpl.

11

Zasuwa kotnierzowa miekkouszczelniona VAG EKOplus PN16, DN80 dtugos¢ zabudowy
wg 558-1 szereg 15 (DIN 3202, F5) - zabudowa dtuga z kétkiem rgcznym, z
mechanicznym wskaznikiem potozenia klina. Karta kat. 1030-A + 2szt. kotnierz szyjkowy
EN 1092-1/11 B1/DN80/PN16/3,2/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN16 DN8O typ. G-
ST-P/S, NBR DUO + komplet érub {$ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafosc spasowana
docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - L235 - 88,9x6,3

1 kpl.

12

Hydrant nadziemny VAG RIGUS® DN 80 PN 16 z podw6jnym odcigciem. Glebokosé
przykrycia RD: 1,10m KAT 1621 A, przytacze kotnierzowe PN16 + Kolano stopowe N
DN8O, kotnierzowe obustronnie, PN16 + 2szt. kotnierz szyjkowy EN 1092-1/11
B1/DN80/PN16/3,2/P245GH/P250GH + 2szt. uszczetka PN16 DN8O typ. G-ST-P/S, NBR
DUO + komplet érub (éruba + 2x podktadka + nakretka).

1 kpl.

13

Przepustnica VAG EKN DN500, PN10. Przepustnica kotnierzowa: podwojnie
mimosrodowa, przytacze kotnierzowe wg. EN 1092-2, dtugos¢ zabudowy wg. EN 558-1
szereg 14 (DIN 3202, F4), do zabudowy podziemnej z obudowg teleskopowa i
wskaznikiem potozenia VARIO, gleboko$¢ zabudowy (2,8m od osi do rz. terenu) nr kat.
A-1310-EW + skrzynka uliczna do zabudowy podziemnej nr kat. 5312-A + 2szt. kotnierz
szyjkowy EN 1092-1/11 B1/DN500/PN10/7.1/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN10
DN500 typ. G-ST-P/S, NBR DUO + komplet $rub {$ruba + 2x podkiadka + nakretka).
Catos¢ spasowana docelowo montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - L235 - 508x8

1 kpl.

14

Filtr siatkowy do wody VAG Filtr PN25, DN80 nr kat. 22 60-A + 2szt. kotnierz szyjkowy EN
1092-1/11 B1/DN80/PN25/3,2/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN25 DN8O typ. G-ST-
P/S, NBR DUO + komplet érub ($ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafos¢ spasowana
docelowo montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - 1235 - 88,9x6,3

1 kpl.

15

Zawor regulacyjny samoczynny VAG PICO DN8O, PN25 - wersja wzmocniona
{nierdzewna koputka pilota),

Zawor redukeyjny cisnienie typ 02 nr KAT 2031-A

Ciénienie na wlocie: p1 min=8bar

Ciénienie na wlocie: p1 max=25bar

Ciénienie wyjsciowe: p2=6bar

Maksymalne natezenie przeptywu: Qmax=10 1/s

Minimalne natezenie przeptywu: Qmin=7,5 1/s

+ 2szt. kotnierz szyjkowy EN 1092-1/11 B1/DN80/PN25/3,2/P245GH/P250GH + 2szt.
uszczelka PN25 DN8O typ. G-ST-P/S, NBR DUO + komplet $rub {$ruba + 2x podktadka +
nakretka). Cafos¢ spasowana docelowo montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - 1235
- 88,9x6,3

UWAGA: USYTUOWANIE ZAWORU | ZEGAROW ODCZYTU ZGODNIE Z ZALACZNIKIEM

1 kpl.

16

tacznik elastyczny AGS TYP W77, DN40O, PN25 + 2szt. Krééey z przygotowanymi
koAcami pod facznik AGS, dtugosé krééey L=1m - 1szt i L=0,5m - 1szt. Calosé spasowana
docelowo montowana miedzy rure stalowq PN-EN 10224 - L235 - 406,4x8

5 kpl.

17

Kompensator gumowy mieszkowy DN400 PN16 1,6MPa BL=200 KOB-OC-NR-ogr. Rodzaj
kompensatora: GUMOWY JEDNOGARBNY

Materiat kotnierzy: STAL P235GH

Pokrycie kotnierzy: CYNKOWANE OGNIOWO

Kotnierze: OBROTOWE

Wyposazenie dodatkowe: OGRANICZNIKI W KOYNIERZACH + ostona zabezpieczajaca
antyzabrudzeniowa + 2szt. kotnierz szyjkowy EN 1092-1/11
B1/DN400/PN16/8.0/P245GH/P250GH + 2szt. uszczelka PN16 DN40O typ. G-ST-P/S, NBR
DUO + komplet érub ($ruba + 2x podkiadka + nakretka). Catos¢ spasowana docelowo
montowana na rure stalowg PN-EN 10224 - L235 - 406,4x8

5 kpl.

wpisana do Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srédmiescia w todzi,

RAMB sp. z 0.0.
Piaski 2, 97-400 Belchatéw, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310

XX Wydziat Gospodarczy KRS, KRS 0000520849, Kapitat zakladowy: 38 926 000 PLN,
tel. 44 737 78 10, fax: 44 737 78 02, e-mail: sekretariat@ramb.pl, nr rejestrowy w Rejestrze BDO — 000040557
www.ramb.pl
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-

Manometr do wody zimnej, lekko zabrudzonej - Model M100 - (PN 0-25} - ze stali CrNi.
Model 233.5. Wypetnienie olejem silikonowym i wskazéwka ciggniong maksymalnego
wskazania + zawdér manometrowy @15 na PN25, model 910.11 do manometru jw..z
uszczelky + rurka syfonowa @15 petlicowa do zaworu manometrycznego (komplet)

kpl.

19

Zawor kulowy wodny, PN 30, DN1/2" Seria SENA - VA30

24

szt.

20

ELEKTROMAGNETYCZNY CZUINIK PRZEPEYWU MAG 5100W
ZOPTYMALIZOWANY DO APLIKACJI WODNO-SCIEKOWYCH

DANE TECHNICZNE:

- SREDNICA DN400, OWIERCENIE KOENIERZY WG. EN 1092-1, PN 16

- ZAKRES PREDKOSCI: 0,1 DO 10 M/S

- ZAKRES PRZEPLYWOW: DO 4 523 M3/H

- KOENIERZE | KORPUS -STAL WEGLOWA ST 37.2 MALOWANE
DWUSKtADNIKOWA FARBA EPOKSYDOWA

- WYKLADZINA: NBR

- MATERIAL ELEKTROD POMIAR. | UZIEMIAJACYCH: HASTELLOY C276

- TEMPERATURA OTOCZENIA: -40...+70°C

- TEMPERATURA MEDIUM: -10...+70°C

- PRZETWORNIK MAG6000

DOKEADNOSC: 0,2% +1 MM/S; WYSWIETLACZ

OBUDOWA: POLIAMID, IP 67; TEMP.= -20 DO +50°C

WYISCIE PRADOWE: 0/4-20 MA

WYISCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIWOSC: 0-10 KHZ

WYJSCIE PRZEKAZNIKOWE

NAPIECIE ZASILAJACE: 115-230 VAC

- PRZETWORNIK Z MODULEM KOMUNIKACYIJNYM - PROFIBUS DP

PROFIL 3

- OBUDOWA SPAWANA, STOPIEN OCHRONY:IP67 (IP68 Z ZESTAWEM
USZCZELNIAJIACYM)

- PRZYtACZE ELEKTRYCZNE: DEAWIK KABLOWY M20X1,5

- ZATWIERDZENIE TYPU GUM NR ZT 598/2003, ATEST PZH

ZESTAW DO MONTAZU ROZtACZNEGO, NASCIENNEGO

PRZETWORNIKOW POMIAROWYCH MAG5000/6000, IP67. ZAWIERA 4, DEAWIK
M20X1,5

ZESTAW PRZEWODOW DO MAGFLO O DEUGOSCI 10 M DO POEACZENIA CZUINIKA
PRZEPLYWU Z PRZETWORNIKIEM SYGNAtU W KOMPLECIE: PRZEWOD STANDARDOWY
DO ZASILANIA CEWEK | SPECIALNY PRZEWGD ELEKTRODOWY (PODWOINIE
EKRANOWANY)

ZESTAW USZCZELNIAJACY DO IP68 DLA CZUINIKA PRZEPEYWU PRZEPtYWOMIERZA
MAGFLO, UMOZLIWIA ZALANIE LUB ZAKOPANIE CZUJNIKA PRZEPEYWU

+ 2szt. kotnierz szyjkowy EN 1092-1/11 B1/DN400/PN16/8.0/P245GH/P250GH +
komplet srub (ruba + 2x podktadka + nakretka). Cafosc spasowana docelowo
montowana na rure stalowq PN-EN 10224 - L235 - 406,4x8

kpl.

21

Przetwornik cinienia Sitrans P DS IIl, komunikacja HART - ciénienia (0-16) obcigzalnosé
max. - 32 bar

szt.

22

Klapa zwrotna KNR z PEHD o $rednicy DN600, montowana na rure stalowg DN60O
{610x8) na potaczenie mufowe wg katalogu ,SZAGRU” Spotka Jawna, ul. Jaskétek 16, 43-
215 Studzienice, tel. (032) 212 87 14

szt.

23

Klapa zwrotna sko$na, montaz na rure (bosy koniec PE dn.400 SDR17) typ KNR 400

szt.

24

Zasuwa burzowa PP koricowa typ0 DN 160

szt.

25

Zasuwa burzowa koricowa ZBK 110

szt.

RAMB sp. z 0.0.

Piaski 2, 97-400 Belchatéw, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310
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Klapa zwrotna KNR z PEHD o érednicy DN800, montowana na rurg stalowa DN80O

26 | (813x8) na potaczenie mufowe wg katalogu ,SZAGRU” Spétka Jawna, ul. Jaskétek 16, 43- 1 szt.
215 Studzienice, tel. {032) 212 87 14

27 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 168,3x6,3 - 5235 (P235 GH), PN16 - 5 sat
Zabezpieczenie antykorozyjne - zewnetrzna powtoka ocynkowana ’

28 | Rury stalowe -EN 10224 - 1235 - 168,3x6,3, PN25 - opcje 1:5AW, 6 { 6m ), 10. 30 metr.
Rury stalowe -EN 10224 - L235 - 168,3x6,3, PN16 - opcje 1:5AW, 6 (6m ), 101 16 -

29 . . ) 36 metr.
Zabezpieczenie antykorozyjne - zewnetrzna powtoka ocynkowana

30 Tréjnik réwnoprzelotowy - EN 10253-2 - Typ A 168,3x5 - P235 GH, PN25 - korice 5 szt
przygotowane do spawania. ’
Rura stalowa dn500 — EN 10224 — L235 — 508x8 — opcje 1:SAW, 6 (12m), 8, 10 16.

31 |Zzabezpieczenie antykorozyjne rur: powtoka 3LPE wg DIN 30670/ DIN 30672, rodzaj 24 metr.
izolacji N-n.

32 Zwezka symetryczna EN 10253-2 - 168,3/60,3/5/ST3S, PN25 - kofice przygotowane do 1 st
spawania. ’

33 | Rury stalowe -EN 10224 - 1235 - 88,9x6,3 PN25 - opcje 1:5AW, 6 (6m ), 10 30 metr.

34 | Rury stalowe -EN 10224 - L235 - 60,3x6,3 PN25 - opcje 1:5AW, 6 {6m ), 10 6 metr.

35 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 88,9x6,3 - 5235 {P235 GH) , PN25 - 3 sot
kornice przygotowane do spawania. ’

36 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 45° - 168,3x6,3 - $235 (P235 GH}) , PN25 - 3 szt
kofice przygotowane do spawania. ’

37 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 60,3x6,3 - $235 (P235 GH) , PN25 - 4 szt
korice przygotowane do spawania. '

38 Tréjnik réwnoprzelotowy - EN 10253-2 - Typ A 60,3x6,3 — P235 GH, PN25 - korice 5 szt
przygotowane do spawania. '

39 Tréjnik réwnoprzelotowy - EN 10253-2 - Typ A 88,9x6,3 — P235 GH, PN25 - korice 1 o
przygotowane do spawania. '

20 Kolano DN500 - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 45° - 508x10 - $235 (P235 GH), 1 =
korice przygotowane do spawania. '
Tréjnik redukeyjny - EN 10253-2 - Typ A 168,3x4,5 - 76,1x4 - P235 GH, PN16

41 | Zabezpieczenie - zewngtrzna powtoka ocynkowana galwanicznie. Przelot gtéwny dn.150, 4 szt.
odnoga dn.65

42 Rury stalowe -EN 10224 - 1235 - 76,1x4, PN16 - opcje 1:5AW, 6 (6m ), 10§ 16 - 6 s
Zabezpieczenie antykorozyjne - zewnetrzna powtoka ocynkowana galwanicznie. )

43 Zweika symetryczna EN 10253-2 - Typ A 168,3x6,3 - 76,1x4 , P235 GH PN16. 2 st
Zabezpieczenie antykorozyjne - zewnetrzna powtoka ocynkowana galwanicznie. ’

44 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 76,1x6,3 - $235 (P235 GH), PN16. 5 st
Zabezpieczenie antykorozyjne - zewngtrzna powtoka ocynkowana galwanicznie. ’

45 | Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 168,3x6,3 - $235 (P235 GH), PN25 5 szt.

46 Zwezka symetryczna PN-B-02424-450/406/8/ST3S, PN25, - kofice przygotowane do 1 ot
spawania ]

47 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 45° - 406,4x10 - 5235 (P235 GH), PN25 - 2 szt
korice przygotowane do spawania ’
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Konstrukcje stalowe « Antykorozja « Roboty elektryczne * Obrébka skrawaniem « Roboty budowlano-remontowe

48 | Rura stalowa dn600 — EN 10224 — 1235 — 610x10, PN25 — opcje 1:5SAW, 6 (12m), 8, 10. 24 metr.
49 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 610x12,5 - 5235 (P235 GH), PN25 - 2 sot
korice przygotowane do spawania ’
50 Tréjnik redukcyjny - EN 10253-2 - Typ A 610x10 - 406,4x10 - P235 GH , PN25 - korice a ot
przygotowane do spawania. Przelot giéwny dn.600, odnoga dn.400 )
51 | Rury stalowe -EN 10224 - L235 - 406.4x8.0, PN25 - opcje 1:5AW, 6 ( 12m ), 10. 108 metr.
52 | Rury stalowe -EN 10224 - 1235 - 114,3x4,0 PN25 - opcje 1:5AW, 6 (6m ), 10 6 metr.
53 Kolano - EN 10253-2 - Typ A - Odmiana 2D - 90° - 406.4x10.0 - 5235 (P235 GH), PN25 - 16 sot
korice przygotowane do spawania. '
54 | tuk gtadki PN-EN 10253-2 - L235, 1016x10/452/1524 - 3D 1 szt.
55 | Zweika niesymetryczna PN-EN 10253-2 - 1000/800/10/ST3S 1 szt.

WARUNKI REALIZACJI ZAMOWIENIA:

>.1.Zamawiajacy wymaga, aby zamdwienie realizowane byto: na podstawie Zamoéwienia, ktérego
integralng czescia s3 Ogdlne Warunki Zamdwienia dostepne na stronie internetowej
Zamawiajacego, pod adresem: www.ramb.pl/przetargi-regulacje

OFERTY CZESCIOWE

6.1. Zamawiajgcy dopuszcza skfadanie ofert cze$ciowych. Zakup zostat podzielony na 55 czesci.
Zamawiajacy nie ogranicza liczby Czesci zaméwienia, ktérg mozna udzieli¢ jednemu Wykonawcy,
tym samym Wykonawca moze ztozy¢ Oferte na jedna, kilka lub wszystkie Czesci zamdéwienia.
Nie dopuszcza sig sktadania Ofert, ktére dzielg dane Czeéci Zamoéwienia jeszcze na mniejsze
fragmenty lub taczg fragmenty Czesci zaméwienia. Ubiegajac sie o dang Cze$¢ zamébwienia nalezy
ztozy¢ oferte na calg wyszczegdlniong ilos¢ w tej Czesci. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo
do dokonania wyboru Oferty na kazdg Cze$¢ przedmiotu zaméwienia osobno.

OFERTY ROWNOWAZNE
7.1. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwo$¢ sktadania ofert réwnowaznych.
TERMIN | WARUNKI REALIZACH ZAMOWIENIA

8.1. Przedmiot Zamodwienia bedzie realizowany w terminie: do 26.02.2027r.
MIEJSCE REALIZACJI ZAMOWIENIA

9.1. Miejsce dostawy przedmiotu zamdwienia: Teren PGE GiEK S.A. O/KWB Betchatéw - Magazyn
Gtéwny RAMB (Adres: 97-427 Rogowiec, ul. Transportowa 1 w godzinach 7:00-13:00.

9.2. Wykonawca z 72-godzinnym wyprzedzeniem poinformuje o planowanej dostawie: Magazyn
Zamawiajgcego — tel. +48 44 737 42 04, e-mail: magazyn@ramb.pl, Wydziat TZB — p. Krzysztof
Jacon, kom.: +48 609 192 732, e- mail: krzysztof.jacon@ramb.pl, Biuro Kontroli Jakosci
Zamawiajgcego e-mail: kontrola.jakosci@ramb.pl i marcin.ziomek@ramb.pl. Dostawa pojazdem
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B

10.

11.

12,

13.

14.

odkrytym, roztadunek po stronie Zamawiajacego. Odbidér dostawy po podpisaniu protokotu
inspekcyjnego.

9.3. Wraz z dostawami nalezy dofaczy¢ certyfikaty jakosciowe dostarczanych materiatow (m.in.
éwiadectwo 3.1) oraz niezbedne dekiaracje wtasciwosci uzytkowych oraz inne wymagane
dokumenty zgodnie z ustawa o wyrobach budowlanych Dz.U. 2004 nr 92 poz. 881 z dnia
16.04.2004 r.

WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM

10.1. Zamawiajgcy nie wymaga od Wykonawcy wniesienia wadium.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

11.1. Zamawiajacy nie wymaga whniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
CZAS ZWIAZANIA OFERTA

12.1. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ oferte z terminem zwigzania 90 dni liczac od daty terminu
na skfadanie ofert.

OKRES GWARANCI

13.1. Zamawiajacy wymaga udzielenia na przedmiot zaméwienia gwarancji: zgodnie z zapisem
zawartym w § 7 Projektu Umowy.

WARUNKI UDZIAtU W POSTEPOWANIU ZAKUPOWYM ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONANIA OCENY
SPELNIENIA WARUNKOW:

14.1. W Postepowaniu zakupowym o udzielenie Zakupu mogg ubiega¢ si¢ Wykonawcy, kt6rzy:

14.1.1. Nie podlegajg wykluczeniu na podstawie przestanek obligatoryjnych okreslonych
w pkt 6.3.4.3. Procedurze zakupowej zamieszczonej na stronie internetowej
www.ramb.pl/przetargi-regulacje

14.1.2. Spetniajg warunki udziatu w Postgpowaniu zakupowym, tj.:

a. posiadajg niezbedne zdolnosci techniczne lub zawodowe do zrealizowania Zakupu,
w szczegblnosci wiedze i do$wiadczenie oraz dysponuja potencjatem technicznym
i osobami zdolnymi do Zakupu,

b. posiadajg uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, jezeli odrebne przepisy naktadajg obowigzek posiadania takich
uprawnien,

c. znajdujg sie w sytuacji ekonomicznej lub finansowe]j zapewniajacej wykonanie Zakupu.

Zamawiajgcy nie okresla dodatkowych warunkéw w tym zakresie.

14.2. Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonywana metoda spetnia/nie

spetnia. Zamawiajacy dokona oceny spetniania przez Wykonawcg warunkow udziatu
w postepowaniu, na podstawie zatagczonych dokumentéw.

14.3. Zamawiajacy informuje, ze dokona weryfikacji ww. przestanek wykluczenia rowniez w oparciu

o dokumenty rejestrowe poszczegélnych podmiotéw (w tym CEIDG, KRS) oraz informacje

RAMB sp. z 0.0.

Piaski 2, 97-400 Betchatow, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310

wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sgd Rejonowy dla Lodzi-Sradmiescia w Lodzi,
XX Wydziat Gospodarczy KRS, KRS 0000520849, Kapitat zaktadowy: 38 926 000 PLN,

tel. 44 737 78 10, fax: 44 737 78 02, e-mail: sekretariat@ramb.pl, nr rejestrowy w Rejestrze BDO — 000040557
www.ramb.pl




Konstrukcje stalowe « Antykorozja « Roboty elektryczne = Obrébka skrawaniem » Roboty budowlano-remontowe
L e e P _E—

14.4.

14.5.

z Centralnego Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych - jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu
do tego rejestru, o ile mozliwe bedzie uzyskanie tych dokumentdéw za pomoca bezptatnych

i ogolnodostepnych baz danych, w szczeg6lnodci rejestréw publicznych. W przypadku
gdy pozyskanie tych dokumentéw za pomoca bezptatnych i ogdinodostepnych baz danych,
nie bedzie mozliwe, Zamawiajacy wezwie wykonawce do ich przedtozenia. Zamawiajacy bedzie
dokonywat réwniez weryfikacji list, o ktérych mowa w ww. przepisach ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczeg6lnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego i Rozporzadzenie UE.

Zamawiajacy wykluczy z postgpowania Wykonawce w przypadku spetnienia przestanek
obligatoryjnych okreslonych w Procedurze pkt 6.3.4.3.

Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadku, gdy:

14.5.1. Zamawiajacy moze stwierdzié, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majace na celu zakiécenie konkurencji,
w szczegblnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne Wnioski
0 dopuszczenie do udzialu w Postepowaniu zakupowym / Oferty wstepne / Oferty,
chyba ze wykaza, ze przygotowali Wnioski o dopuszczenie do udziatu w Postepowaniu
zakupowym / Oferty wstepne / Oferty niezaleinie od siebie,

14.5.2. Wykonawca bezprawnie wplywat lub prébowat wptywaé na czynnosci Zamawiajgcego
lub prébowat pozyska¢ lub pozyskat informacje poufne, moggce daé mu przewage
w Postepowaniu zakupowym.

14.6. Na potwierdzenie spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu o ktédrych mowa w ppkt 14.1.2.

SWZ oraz braku podstaw do wykluczenia z postepowania (ppkt 14.1.1.) Wykonawca zobowigzany
Jest ztozy¢ wraz z Oferta Oswiadczenie, ktérego treé¢ umieszczono w Formularzu ofertowym
stanowigcym Zatacznik nr 1 do SWZ.

15. WYMAGANE DOKUMENTY | OSWIADCZENIA JAKIE MUSZA BYC DOSTARCZONE W CELU
POTWIERDZENIA SPEtNIENIA WARUNKOW UDZIAtU W POSTEPOWANIU:

15.1. Formularz oferty — stanowiacy Zatacznik nr 1 do SWZ (treé¢ Oéwiadczen o spetnieniu warunkéw

udziatu w postepowaniu - wymagajgcych potwierdzenia przez Wykonawce umieszczono
w Formularzu ofertowym).

16. SPOSOB PRZEKAZYWANIA DOKUMENTOW ORAZ OSOBY UPRAWNIONE DO KONTAKTU:

16.1.

16.2.

Zataczniki, wnioski, zawiadomienia oraz informacje nalezy ztozy¢ w formie wiadomosci e-maila
na adres: renata.dabrowka@ramb.pl z zastrzezeniem pkt 20 21 - Oferte w formie elektronicznej
( wypetnionych i PODPISANYCH dokumentéw) nalezy przestac na adres: oferty@ramb.pl

Osoba uprawniona w imieniu Zamawiajagcego do udzielania informacji dotyczacych zapiséw
specyfikacji - w sprawach organizacyjnych i handlowych:

Renata Dabréwka, w godzinach 7.00 - 15.00 w dni robocze tel.: 44 737 77 93, tel. kom: 885 330
061, e - mail: renata.dabrowka@ramb.pl

17. SPOSOB PRZYGOTOWANIA OFERT | FORMA OFERTY
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17.1. Oferte nalezy ztozyé na Formularzu ofertowym zgodnie z Zatacznikiem nr 1 - w tresci Formularza
oferty zamieszczono oéwiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postgpowaniu.

17.2. W przypadku, gdy Oferte skiadajg przedsigbiorcy prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza w ramach
spotki cywilnej, wraz z ofertg nalezy dostarczy¢ Umowe spétki cywilnej (dokument sktada sig
w postaci skanu poéwiadczonego za zgodno$¢ z oryginatem (opatrzonego kwalifikowanym
podpisem elektronicznym).

17.3. Oferte wraz z zatacznikami nalezy ztoizyé w formie elektronicznej podpisang kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

17.4. Treé¢ Oferty musi odpowiadaé SWZ i odnosi¢ sig do wszystkich aspektéw dotyczacych przedmiotu
Zamoéwienia okredlonego w SWZ.

17.5. Oferta musi by¢ sporzadzona w jezyku polskim, pismem czytelnym.

17.6. Oferta musi by¢ podpisana zgodnie z zasadg reprezentacji danego Wykonawcy wynikajacg
z dokumentu wydanego przez wtasciwy organ rejestrowy (np. Krajowy Rejestr Sadowy) badz
przez nalezycie umocowanych petnomocnikdéw.

17.7. Petnomocnictwo (jesli dotyczy) nalezy przestac:
- w formie dokumentu elektronicznego podpisanego podpisem kwalifikowanym/zaufanym lub

- w postaci elektronicznej tj. skanu dokumentu papierowego podpisanego wtasnorecznie przez
mocodawce opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym (Zamawiajacy zastrzega
sobie prawo do zadania wgladu do oryginatu petnomocnictwa w przypadku watpliwosci
co do jego autentycznosci).

17.8. Poprawki w Ofercie musza byé naniesione czytelnie oraz podpisane przez osoby podpisujace
Oferte.

17.9. Kazdy z Wykonawcdw skiada tylko jedna Oferte i podaje cene w polskich ztotych (PLN).

17.10.Cena oferty uwzglednia wszelkiego rodzaju optaty, podatki oraz wszelkie koszty zwigzane
zrealizacja Zamdwienia, transport ewentualne upusty i rabaty oraz pozostate sktadniki
cenotwércze. Podana cena nie ulega zmianie przez okres realizacji (wykonania) Zaméwienia.

17.11.W przypadku zaméwieri na ustugi i roboty budowlane Zamawiajacy zada wskazania przez
Wykonawce w Ofercie czeéci zaméwienia, ktérych wykonanie zamierza powierzy¢
podwykonawcom.

17.12.Wykonawca okreéli cene realizacji Przedmiotu Zamdwienia poprzez wskazanie ceny jednostkowej
netto w oparciu, o ktére zostanie obliczona wartoé¢ netto jako iloczyn ceny jednostkowej
i wolumenu dla danej pozycji

17.13.Cena musi zosta¢ wyrazona cyfrowo, z doktadnoscia do dwéch miejsc po przecinku.
17.14.Cene oferty stanowi warto$¢ netto za wykonanie przedmiotu zamdwienia.

17.15.W przypadku oczywistych omytek w Ofercie, Zamawiajacy poprawia je i zawiadamia Wykonawce
o ich poprawieniu. W przypadku innych omylek Zamawiajagcy moze wezwac Wykonawce
do ich poprawienia w wyznaczonym terminie.

e e = —— o
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18.

19.

20.

21.

— s e — — = - —_—

17.16.Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajgcego moze przedtuzy¢ termin zwigzania
oferta. Wykonawca, ktéry nie zgodzi sie na przedtuzenie okresu zwigzania Ofertg zostanie przez
Zamawiajgcego wykluczony z postepowania.

WYJASNIENIA | MODYFIKACIE SW2

18.1. Wykonawca moze zwrécic¢ sie do Zamawiajgcego o wyjaénienie treéci SWZ. Zamawiajacy udzieli
wyjasnier niezwlocznie pod warunkiem, Ze wniosek o wyjaénienie wptynie do Zamawiajgcego
nie pozniej niz 1 dzien roboczy przed uptywem terminu skiadania ofert.

18.2. Wszelkie pytania dotyczace SWZ nalezy kierowaé na adres e-mail wskazany w pkt. 16.2. SWZ.

18.3. Zamawiajacy przekaze tre$¢ odpowiedzi Wszystkim Wykonawcom, bez ujawniania Zrodta
zapytania.

18.4. Zamawiajacy moze dokona¢ w toku Postepowania zakupowego, przed uptywem terminu
sktadania ofert, modyfikacji tresci ogtoszenia/SWz, szczegélnie opisu przedmiotu Zakupu,
kryteridw oceny ofert oraz ich znaczenia, warunkéw udziatu w Postepowaniu zakupowym,
wymagan dotyczacych dopuszczania Wykonawcéw do kolejnego etapu Postepowania
zakupowego, jak réwniez projektu Umowy zakupowej, z zastrzezeniem, ze zmiany te nie moga
naruszac zasady uczciwej konkurencji i réwnego traktowania Wykonawcow.

18.5. Jezeli Zamawiajacy dokona wyjasnied badz modyfikacji treéci ogtoszenia/SWZ, wyjaénienia
i modyfikacje bedy dla Wykonawcéw wigzace. Ogloszenie/SWZ nalezy odczytywac
wraz z ewentualnymi  wyjasnieniami, modyfikacjami i zmianami wnoszonymi
przez Zamawiajgcego.

18.6. Informacje przekazywane sa w toku postepowania Wykonawcg uczestniczagcym w postepowaniu
na réwnych zasadach.

MIEJSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA OFERT

19.1. Oferte w formie elektronicznej (wypetnionych i PODPISANYCH dokumentéw) nalezy przestaé
na adres oferty@ramb.pl w terminie do dnia 23.10.2026 r. do godziny 12:00. W temacie oferty
nalezy napisaé: ,Postepowanie zakupowe nr 206/D/2026/RD - »Zakup materiatéw
instalacyjnych i armatury hydraulicznej"”

19.2. Oferta ztozona po terminie nie podlega badaniu i ocenie.
19.3. Otwarcie Ofert jest niejawne.
ZMIANA LUB WYCOFANIE ZtOZONE) OFERTY

20.1. Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany, poprawki, modyfikacje i uzupetnienia lub wycofaé ztozong
przez siebie Oferte jedynie przed uptywem terminu skladania Ofert.

20.2.Zmiany do zioZonej Oferty nalezy przestaé e-mailem na adres oferty@ramb.p! dodatkowo
oznaczone wyrazeniem "ZMIANA".

OPIS KRYTERIOW OCENY OFERTY WRAZ Z PODANIEM ZNACZENIA TYCH KRYTERIOW

21.1. Kryterium oceny ofert stanowi: cena za wykonanie przedmiotu zaméwienia — waga 100%.
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21.2. Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktdra uzyska najnizszg ceng na podstawie kryterium
oceny ofert za zamoéwienie.

21.3. Spos6b obliczenia ceny zamoéwienia: ilo$¢ x cena jednostkowa = warto$¢ oferty za wykonanie
przedmiotu zamoéwienia.

21.4. Wszystkie obliczenia dokonywane beda z doktadnoscig do dwach miejsc po przecinku.

21.5.W toku badania i oceny oferty Zamawiajacy zbada czy oferty nie podlegaja odrzuceniu.
Zamawiajacy odrzuca oferte, jezeli:

21.5.1. Oferta zostata ziozona po terminie sktadania ofert,

21.5.2. Oferta zostata zlozona przez Wykonawce podlegajacego wykluczeniu z postgpowania
lub niespetniajgcego warunkéw udziatu w postepowaniu,

21.5.3. Oferta nie odpowiada wymaganiom okreslonym przez Zamawiajgcego w dokumentach
postepowania zakupowego,

21.5.4. Oferta zawiera razgco niska ceng lub koszt w stosunku do przedmiotu zakupu,
21.5.5. Oferta jest niewazna na gruncie obowigzujgcych przepiséw prawa,

21.5.6. Wykonawca na wezwanie Zamawiajacego nie poprawit omytek w Ofercie lub nie wyrazit
zgody na ich poprawienie przez Zamawiajgcego,

21.5.7. Wykonawca nie uzupetnit lub nie ztozyt wyjasnied dotyczgcych jego Oferty na wezwanie
Zamawiajacego, z zastrzezeniem, ze Zamawiajacy ma prawo do wezwania Wykonawcy
do zlozenia wyjasnien lub dokonania uzupetnien wigcej niz jeden raz,

21.5.8. Oferta zostala sporzadzona lub przekazana w sposéb niezgodny z wymaganiami
technicznymi lub organizacyjnymi sporzadzenia lub przekazania ofert wskazanymi w SWZ.

21.5.9. Oferta zostata ztozona w warunkach czynu nieuczciwej konkurencji w rozumieniu ustawy
z dnia 16 kwietnia 1993 r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,

21.5.10. Wykonawca nie wyrazit zgody na przediuzenie terminu zwigzania Ofertg, Wykonawca
nie wyrazit zgody na wybér jego Oferty po uptywie terminu zwigzania Oferta.

21.6. W toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze wezwa¢ Wykonawcéw, ktérzy w okreslonym
terminie nie ztozyli petnomocnictw, o$wiadczeni lub dokumentéw wskazanych w tresci SWZ,
lub ztozyli petnomocnictwa, dokumenty i o$wiadczenia zawierajgce braki lub btedy,
do ich uzupetnienia lub wyjasnienia w wyznaczonym terminie.

21.7. Zamawiajacy wybierze najkorzystniejsza oferte n a podstawie kryterium oceny ofert wskazanych
w pkt. 21 SWZ z zastrzezeniem pkt. 23.1. SWZ lub/i po przeprowadzonych negocjacjach
handlowych. Do negocjacji handlowych Zamawiajgcy zaprasza wszystkich Wykonawcéw, ktorzy
dozyli Oferty niepodlegajgce odrzuceniu. Po przeprowadzeniu negocjacji handlowych
Wykonawca potwierdza wynegocjowane warunki za pomocg elektronicznych srodkow
komunikacji w terminie wskazanym przez Zamawiajacego. Negocjacje maja charakter poufny.

22. INFORMACJE DODATKOWE DLA WYKONAWCY

22.1. Wykonawca, ktérego Oferta zostanie wybrana zobowigzany jest do podpisania Zamodwienia/

Umowy.
&)=
TOVRnsinknd ———
ﬁA |
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22.2.

22.3.

224,

22.5.

22.6.

22.7.

22.8.
22.9.

Dokumenty dostarczone w Ofercie nie podlegajg zwrotowi. Wykonawcy ponosza wszelkie koszty
zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem Oferty, niezaleznie od wyniku postepowania. Wykonawca
zobowiazuja si¢ nie wnosi¢ jakichkolwiek roszczen z tego tytutu wzgledem Zamawiajgcego.
Zamawiajacy nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci w przypadku wystapienia powyzszego
zdarzenia.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia Postepowania w czesci lub w catosci bez
podania przyczyn. Zamawiajacy nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci w przypadku wystapienia
powyiszego zdarzenia.

Zamawiajqcy zastrzega sobie prawo, po dokonaniu oceny ofert, w celu wyboru najkorzystniejszej
oferty, do przeprowadzenia aukcji elektronicznej i/lub negocjacji. Parametrami licytowanymi
w aukcji elektronicznej bedzie cena, przy zachowaniu pozostatych danych z ofert Wykonawcéw.
Warunki udziatu w aukcji elektronicznej okreéla Regulamin udziatu w aukcji elektronicznej, ktéry
dostepny jest na stronie internetowej Zamawiajacego (www.ramb.pl/przetargi-regulacje)

Jezeli w postepowaniu nie mozna dokonaé wyboru Najkorzystniejszej oferty, gdyz zostaty ziozone
Oferty o takiej samej cenie, a jedynym kryterium oceny Ofert jest cena, Komisja wzywa
Wykonawcéw, ktérzy ztozyli te Oferty do ztozenia w wyznaczonym terminie Ofert dodatkowych.
Wykonawcy, sktadajac oferty dodatkowe, nie moga zaoferowa¢ cen wyzszych niz zaoferowane
w pierwotnie ztozonych ofertach.

Wszelkie informacje uzyskane przez Strony w zwigzku z udzielaniem lub wykonywaniem
zamoéwienia, w tym réwniez tresé i warunki Umowy, maja charakter poufny i moga byé zaréwno
w trakcie, jak i po wykonaniu zaméwienia, udostepniane osobom trzecim jedynie za zgodng wolg
Stron, przy czym Zamawiajacy ma prawo ujawni¢ wszelkie informacje dotyczace warunkéw
i sposobu udzielania lub wykonywania danego zaméwienia (Umowy) PGE Polskiej Grupie
Energetycznej S.A., przez wzglad na zakres istniejgcego powigzania kapitatowego oraz Spétce
Grupy Kapitalowej PGE odpowiedzialnej za obstuge systeméw  informatycznych
i telekomunikacyjnych dla Grupy Kapitatowej PGE. W przypadku powierzenia przez
Zamawiajacego innemu podmiotowi czynnosci zwigzanych z przetwarzaniem danych zwigzanych
z zawartg umowg, Zamawiajacy jest uprawniony ujawni¢ temu podmiotowi wszelkie informacje,
o ktérych mowa w niniejszym punkcie.

W przypadku stwierdzenia, iz Wykonawca, kt6rego oferta zostata wybrana uchyla sie od zawarcia
umowy, uchyla sig od pisemnego potwierdzenia oferty ztozonej w aukcji elektronicznej Komisja
moze dokona¢ wyboru oferty najkorzystniejszej sposréd pozostatych ofert uznanych za wazne.
Ponadto zamawiajgcy moze zdecydowad, o wykluczeniu wykonawcy z udziatu w postepowaniach
zakupowych prowadzonych w okresie kolejnych 12 miesiecy poczgwszy od dnia zaistnienia
okolicznosci.

Zataczniki dotgczone do zaproszenia stanowig jego integralng czesé.

Komisja nie posiada upowaznienia do dokonywania wiazacych dla Zamawiajgcego ustalen,
upowazniona jest wylgcznie do przeprowadzenia postepowania, poczynione przez
nig uzgodnienia nie stanowia umowy przedwstepnej.

22.10.Wykonawca moze zastrzec dokumenty stanowigce tajemnice spotki Wykonawcy przedstawiajgc

pisemne oswiadczenie, w ktérym informuje, ktére informacje stanowig tajemnice spotki,
a co za tym idzie nie mogg by¢ ogélnie udostepniane.
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emmee—

22.11.Rozliczenie pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcg prowadzane bedzie w walucie PLN

22.12.Klauzula informacyjna w sprawie ochrony danych osobowych dostgpna jest na stronie
www.ramb.pl/przetargi-regulacie.

22.13.0g6élne Warunki Zaméwienia stanowig integralng czg$¢ Zamowienia.

22.14.Wykonawca sktadajac oferte oswiadcza, ze zapoznat sig¢ z Ogdlnymi Warunkami Zamowienia,
dostepnymi na stronie internetowej Zamawiajacego, pod adresem: www.ramb.pl/przetargi-
regulacje i zobowigzuje sig do ich przestrzegania.

22.15.W zakresie nieuregulowanym w Procedurze zakupy w RAMB sp. z 0.0. stosuje sig postanowienia
Kodeksu Cywilnego.

22.16.Zamawiajacy stosuje MPP do zaptaty za zobowigzania.

22.17.00 Wykonawcy, ktérego oferta byta najkorzystniejsza zostanie skierowane zamodwienie.
Warunkiem zakoriczenia postepowania zakupowego i skierowania zaméwienia jest uzyskanie
wymagane]j zgody organdw Spétki Zamawiajacego.

22.18.Wykonawca zobowigzany jest do potwierdzenia przyjecia zamdwienia do realizacji niezwtocznie
po przekazaniu przez Zamawiajgcego.

22.19.Wykonawca nie moze przenie$¢ praw lub obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy na osoby
trzecie bez uprzedniej zgody Zamawiajacego wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem
hiewaznosci.

22.20.Wykonawca jest w petni odpowiedzialny za jakiekolwiek naruszenia patentéw, wiasnosci
przemystowych, praw autorskich itp., ktére bytyby wiasnoscig Stron trzecich w Polsce i poza jej
obszarem. W przypadku jakiegokolwiek roszczenia lub ogtoszonej akcji przeciwko Zamawiajacego
przez strony trzecie, wynikajacych z naruszenia cudzej wiasnosci intelektualnej lub czynu
nieuczciwej konkurencji Wykonawca jest zobowiazany do poniesienia wszystkich kosztéw z tego
tytutu obcigzajacych Zamawiajacego.

23. WYMAGANE ZAPISY DOTYCZACE AUKCJI ELEKTRONICZNYCH

23.1. Zamawiajacy po dokonaniu oceny ofert w celu wyboru najkorzystniejszej oferty zastrzega sobie
mozliwoé¢ przeprowadzenie aukcji elektronicznej, jezeli zostang ztozone co najmniej 2 oferty
niepodlegajgce odrzuceniu. Réwnoczeénie Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ prowadzenia
negocjacji z Wykonawcami. Proces negocjacyjny moze obejmowac dowolng liczbe rund, a jego
wszczecie jest niezalezne od faktu przeprowadzenia lub wyniku aukcji elektronicznej.

23.2. Sposdb logowania, prowadzenia aukcji elektronicznej oraz wymagania techniczne urzgdzen
informatycznych zostaty opisane w podreczniku "Szczegétowa instrukcja korzystania z Systemu
Zakupowego GK PGE dla Wykonawcow.

23.3. Przed przystapieniem do aukcji Wykonawca zobowigzany jest doktadnie zapoznac sie z trescig
podrecznika "Szczegétowa instrukcja korzystania z Systemu Zakupowego GK PGE
dla Wykonawcow".

23.4. Po zalogowaniu do Systemu Zakupowego GK PGE za posrednictwem strony internetowej
https://oneplace.marketplanet.pl, Wykonawca uzyskuje dostep do aplikacji umozliwiajacej
sktadanie ofert. W czasie trwania aukcji Wykonawca sktada oferty w postaci elektronicznej.
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23.5. Wykonawca powinien wzig¢ udziat w aukcji testowej celem poprawnej weryfikacji zgodnosci
parametrow technicznych i funkcjonalnych sprzetu, za posrednictwem ktérego bedzie brat udziat
w aukcji, z wymogami platformy.

23.6. Zamawiajacy zaprosi drogg elektroniczng do udziatu w aukcji elektronicznej wszystkich
Wykonawcéw, ktérzy ztozyli Oferty niepodlegajace odrzuceniu. W zaproszeniu do udziatu w aukcji
elektronicznej Zamawiajacy poinformuje Wykonawcoéw o:

23.6.1. wyniku badania i oceny oferty tego Wykonawcy,

23.6.2. stronie internetowej, na ktérej odbedzie sie aukcja,

23.6.3. minimalnych wartosci postapieri sktadanych w toku aukgji elektronicznej,
23.6.4. terminie otwarcia aukcji elektronicznej,

23.6.5. terminie i warunkach zamkniecia aukcji elektronicznej,

23.6.6. sposobie oceny ofert w toku aukgji elektroniczne;j.

23.6.7. harmonogramie dla kazdego etapu aukcji elektronicznej, jezeli zamawiajacy zamierza
zamkna¢ aukcje elektroniczng po zakoriczeniu ostatniego ustalonego etapu.

23.7. Zamawiajacy informuje, iz parametrem licytowanym w aukcji elektronicznej bedzie taczna cena
netto lub taczna cena brutto lub cena jednostkowa netto lub inna wskazana w SWZ.

23.8. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw aukcji elektronicznej. O zmianie zostang
niezwlocznie poinformowani wszyscy wykonawcy zaproszeni do udziatu w aukcji.

23.9. Oferty skfadne przez Wykonawcéw podlegaja automatycznej klasyfikacji na podstawie kryteriow
oceny ofert. Aukcja elektroniczna bedzie odbywaé sie wg znizkowej aukcji angielskiej co oznacza,
ze kaida nastepna oferta zostanie przyjeta tylko wéwczas, gdy bedzie ona korzystniejsza
od aktualnie najlepszej oferty lub wg znizkowej aukcji dynamicznej co oznacza, ze kazda nastepna
oferta zostanie przyjeta tylko wowczas, gdy bedzie korzystniejsza od wiasnej wazinej oferty.
System w regule dynamicznej dopuszcza ztozenie ofert ex aequo. Wykonawca nie bedzie miat
mozliwosci podwyzszenia uprzednio zaproponowanej przez siebie ceny ofertowe;].

23.10.W trakcie aukcji elektronicznej system na biezgco udostepnia wszystkim Wykonawcom informacje
0 pozycji ztozonych przez nich ofert i otrzymanej punktacji oraz punktacji najkorzystniejszej oferty.
Do momentu zamknigcia aukcji elektronicznej system nie ujawnia informacji umozliwiajgcych
identyfikacje Wykonawcdw.

23.11.0ferta Wykonawcy przestaje wigzaé w zakresie w jakim ztozyt on korzystniejsza oferte w toku
aukcji elektronicznej. Bieg terminu zwigzania oferta nie ulega zmianie.

23.12.0d momentu otwarcia do momentu zamkniecia aukgji elektronicznej wszystkie wnioski,
oswiadczenia i informacje Zamawiajacy i Wykonawca bedg sobie przekazywaé drogg
elektroniczng.

23.13.Aukcja jest jednoetapowa. Podstawowy czas trwania aukgji elektronicznej wynosi¢ bedzie
nie mniej niz 20 min.
23.14.Zamknigcie aukcji elektronicznej nastapi wraz z uptywem podstawowego czasu trwania aukcji

elektronicznej - pod warunkiem, ze w ciggu ostatnich 5 minut trwania aukcji nie nastgpi nowe
postapienie.
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23.15.Jezeli w ciggu ostatnich 5 minut czasu trwania aukcji elektronicznej zostanie ztozona nowa oferta
(zgtoszone nowe postgpienie) aukcja zostanie automatycznie przedtuzona - o 5 minut plus liczba
sekund dopetniajaca rozpoczeta minute od chwili ztozenia nowej oferty, o ile nie nastapi nowe
postapienie.

23.16.Cena ofertowa powinna obejmowal wszystkie koszty i wydatki niezbgdne do nalezytego
wykonania Przedmiotu Zamdwienia, zgodnie z warunkami okreslonymi w SWZ.

23.17.Krok postapienia zostanie wskazany w Zaproszeniu do udziatu w aukji elektronicznej (dla kazdej
czeéci zaméwienia oddzielnie) jako pochodna od najkorzystniejszej ceny jednostkowej lub tacznej
netto, przy czym minimalna wartoé¢ kroku postgpienia nie moze by¢ mniejsza niz 0,2%,
maksymalna za$ nie wyzsza jak 2%. Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktdra uzyska
najwieksza liczbe punktéw wyliczong w oparciu o wzor okreslony SWZ.

23.18.W przypadku, gdy awaria Systemu Zakupowego GK PGE spowoduje przerwanie aukcji
elektronicznej, Zamawiajacy wyznacza termin kontynuowania aukgji elektronicznej na nastgpny
dzierh roboczy, po usunigciu awarii z uwzglednieniem stanu ofert po ostatnim zatwierdzonym
postapieniu. Niezwlocznie po usunieciu awarii Zamawiajacy informuje o terminie wznowienia
aukcji wszystkich Wykonawcéw zaproszonych do udziatu w aukcji na adres e-mail podany
w formularzu oferty. Minimalny czas wznowienia wynosi¢ bedzie 5 minut z dopetnieniem
do petnych minut.

23.19.Ztozenie najkorzystniejszej oferty w trakcie trwania aukcji elektronicznej nie jest rownoznaczne
z wyborem oferty.

23.20.Po zamknieciu aukcji Zamawiajacy wybiera Oferte najkorzystniejsza w oparciu o kryteria oceny
Ofert okre$lone w Ogloszeniu o Zakupie/SWZ/Zaproszeniu do udzialu w postgpowaniu,
z uwzglednieniem wynikéw aukcji elektronicznej. Wykonawcy zobowigzani  beda
do niezwtocznego pisemnego potwierdzenia ceny ztozonej w trakcie aukcji.

23.21.Wykonawca zobowigzany jest potwierdzi¢ wylicytowane warunki (Oferte ztozong w aukgji
elektronicznej) za pomoca elektronicznych $rodkéw komunikacji w dniu przeprowadzenia aukcji
elektronicznej. W przypadku odmowy lub uchylania sie przez Wykonawce od potwierdzenia
Oferty ztozonej w toku aukcji elektronicznej Zamawiajacy moze zdecydowa¢, o wykluczeniu
Wykonawcy z udziatu w Postepowaniach prowadzonych w RAMB sp. z 0.0. poczawszy od dnia
zaistnienia tych okolicznosci.

23.22.Zamawiajacemu niezaleznie od wyniku aukgji przystuguje dalsze prawo negocjacji z wszystkimi
Wykonawcami, ktérzy przystali waing oferte. Zamawiajgcy zastrzega sobie réwniez prawo
odpowiednio w danej czeéci lub catosci Zaméwienia, aby do negocjacji handlowych po aukcji
elektronicznej, w ktérej dokonano postapier zaprosi¢ tylko Wykonawce, ktérego oferta zostata
oceniona najwyzej. Jezeli w aukji elektronicznej nie dokonano postgpie, negocjacje moga by¢
prowadzone z wszystkimi Wykonawcami, ktorzy ztozyli oferty niepodlegajace odrzuceniu.

23.23.Zamawiajacy uprawniony jest do uniewaznienia aukcji elektronicznej w kazdym czasie
bez podawania przyczyn. Wykonawcy nie przystuguje dochodzenie odszkodowania z tego tytutu.

Zataczniki:
— Zafgcznik nr 1 — Formularz oferty

—_—  —— —— ——— e —— — S

RAMB sp. z0.0.

Piaski 2, 97-400 Betchatow, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310

wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srodmiescia w Lodzi,
XX Wydziat Gospodarczy KRS, KRS 0000520849, Kapitat zakfadowy: 38 926 000 PLN,

tel. 44 737 78 10, fax: 44 737 78 02, e-mail: sekretariat@ramb.pl, nr rejestrowy w Rejestrze BDO — 000040557
www.ramb.pl




Konstrukcje stalowe + Antykorozja » Roboty elektryczne « Obrébka skrawaniem « Roboty budowlano-remontowe

— Zalacznik nr 2 - Projekt Umowy
— Zatgcznik nr 3 — Protokét Kontroli Inspekcyjnej

RAMB sp. z 0.0.

Piaski 2, 97-400 Beichatéw, NIP 701-04-37-943, REGON: 147410310

wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srédmiescia w todzi,
XX Wydziat Gospodarczy KRS, KRS 0000520849, Kapitat zakladowy: 38 926 000 PLN,

tel. 44 737 78 10, fax: 44 737 78 02, e-mail: sekretariat@ramb.pl, nr rejestrowy w Rejestrze BDO — 000040557
www.ramb.pl
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POStEPOWANIE NF.u.uvreonessersomases

UMOWA NR PU/.../2026

na dostawe materiatéw
{zlecenie nr mo.mm, projekt 0r ZBAN/O4420-01-07, nr UMOWY SAP sooverervecermrensrs)

Zawarta w......co.. W 8N worvvverrnrenesernn o ! w wyniku przeprowadzenia postepowania numer (...) pomiedzy:

RAMB sp. 2 0.0. Piaski nr 2, 97-400 Belchat6w, wpisang do Rejestru Przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla todzi-$rédmiescia w todzl, XX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, pod numerem KRS: 0000520849, bedaca podatnikiem podatku od towaréw i ustug (VAT), posiadajaca NIP:
7010437943; REGON: 147410310 oraz kapitat zaktadowy w wysokosci: 38.926.000,00 2}, nr rejestrowy w Rejestrze
BDO - 000040557, zwang dalej: Zamawiajgcym, reprezentowang przez:

O
2.

2

[w przypadku spélek]

{...) z siedzibq w () przy ul. (..), zarejestrowang w Sadzie Rejonowym w (-} (..} Wydziat Gospodarczy Krajowega
Rejestru Sadowego pod numerem KRS (..:), NIP {...), Kapitat Zaktadowy Spotki: (...)PLN*[, optacony w catosci] nr BDO
.................... zwanym dalej: Wykonawcy, reprezentowanym przez:

[w przypadku osoby.fizycznej prowadzgcej dziatalnogé gospodarcza]

(imig i nazwisko), zamieszkaty/a w {..) przy ul. {...), kod pocztowy: (...), nr PESEL, nr dowodu osobistego prowadzacy/a
dziatalnoéé gospodarcza pod firmg {...) w (..}, kod pocztowy: (...), przy ul. (..), wpisang do Centralnej Ewidendi
i Informacji o Dziatalnoéci Gospodarczej, NiP {...), REGON (...), zwanym dalej Wykonawca

Iw przypadku spétki cywilne] (s.c.}]

(imie 1 nazwisko), zamieszkaty/a w {...), kod pocztowy: (--), przy ul. {...), nr PESEL, nr dowodu osobistego wpisany/a do
Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej,

i (imig | nazwisko), zamieszkaly/a w (...}, kod pocztowy: (...}, przy ul. (...), nr PESEL, nr dowodu osobistego wpisany/a
do Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej,

prowadzacy wspéinie dziatalno¢ EBospodarczg w formie spétki cywilnej pod nazwa (... w (...}, kod pocztowy (...}, przy
ul. {...), NIP(...), REGON.(...}, zwanymi dalej Wykonawca, reprezentowani przez: {...)

dalej zwana: Umowa,

Zamawiajgcy | Wykonawca zwani s3 réwniez dalej razem: Stronami, a kaidy z osobna: Strong.

Lw przypadku podpisania umowy przez Strony elektronicznym podpisem kwalifikowanym przyjmuje sig, ze datq 2zawarcia Umowy Jest data zfozenia
ostatniego wymaganego podpisu ze strony Zamawiajacego, zgadnie z ustalong reprezentacjg i udzlelonymi Petnomocnictwami. W tej sytuac]i 2apis
oW eromrn. W AN .......,” podlega usunieciu,



Spls trescl:

PREAMBULA 3
§1  DEFINICJE | INTERPRETACIE 3
§2.  PRZEDMIOT UMOWY wer?
§3.  OKRES REALIZACH UMOWY 8
5.  WYNAGRODZENIE | WARUNKI PEATNOSCI c.vvuueneensresssssssssasarsenns .9
§5. PRAWA | OBOWIAZKI STRON W11
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Zwazywszy, fe:

1)

2)

Wykonawca zlozyt oferte w postgpowaniu prowadzonym przez Zamawiajacego na podstawie Procedury
Zakupy w RAMB sp., z 0.0, {PROC 100014/G) obowigzujacej od dnia 02.06.2026 T WERYDIE ety
pn. onee AL ssserneeeny @ ZHOZONA Przez Wykonawee oferta zostala wybrana jako najkorzystniejsza,

Zamawiajacy wymaga, aby przywotany powyiej przedmiot Zamdwienia realizowany byt w sposéb zapewniajacy
bezpieczeristwo pracownikéw, Srodowiska, ruchu technologicznego i innych urzadzeri zaktadu przez podmiot
dysponujacy odpowiednim zapleczem, sprzetem, uprawnieniami, wiedzq | do$wiadczeniem.

Strony postanawiajg zawrze¢ Umowe o nastepujjcej tresci:

§1 DEFINICIE | INTERPRETACIE

1.1

Definicje

Na potrzeby Umowy ponizsze stowsa i wyrazenia pisane wielkg literg beda mialy znaczenie tutaj im przypisane.
Niniejsze definicje stanowig uzupeienie i nie zastepujq tadnej definicji zawartej w pozostalych dokumentach
Umowy | wprowadzonej do Umowy w drodze odniesienta, nlemniej jednak w przypadku sprzecznoéei lub
niezgodnosci, przewazajace znaczenie beda mialy ponizsze definicje:

»Data WeJéda w 2ycie” - oznacza date zawarcia Umowy przez Strony.

»Data Zakoriczenla Dostaw” - oznacza date wskazang w Umowie w §3. ust, 3.2. Jezell Strony nie okreslily
w Umowie inaczej, Data Zakoriczenia Dostaw stanowi poczatek Okresu Gwarancji i Rekojmi.

»Dokumentacja Wykonawey” - oznacza wszelkie projekty, rysunki, schematy, opisy, zestawienfa, procedury,
specyfikacje oraz instrukcje obstugi i konserwacji, a takze wszystkie inne dokumenty dotyczace Dostaw, ich
uruchomienia lub eksploatacji, ktére Wykonawca obowigzany jest przekazaé Zamawiajacemu w ramach
Umowy.

»Dokumentacja Zamawilajgcego” - oznacza bedaca w posiadaniu Zamawiajacego dokumentacje dotyczacy
Dostaw udostepniong Wykonawcy przez Zamawiajacego w zwigzku z wykonywaniem Umowy.

»Dostawa” - oznacza rzecz lub prawo, ktdre Wykonawca zobowigzany jest dostarczyé i wydaé Zamawiajacemu
z2godnie 2 Umowa w wykonaniu Zamdéwienia, w tym Dokumentacje Wykonawcy, a »Dostawy” oznacza facznie
wszystkie te rzeczy | prawa oraz ustugi zwigzane z ich realizacja.

Dokument ,,wz” - oznacza dowéd magazynowy potwierdzajacy przekazanie przez Wykonawce i odbiér przez
Zamawiajjcego zaméwionych materiaiow.

»Duly przedsieblorca” - oznacza przedsigbiorce posiadajacego status duzego przedsighiorcy, tj.: przedsigbiorcy
niebedacego mikroprzedsiebiorea, malym przedsigbiorca ani $rednim przedsigblorcg w rozumieniu zatgcznika
I do rozporzgdzenta Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za
zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107iart. 108 Traktatu. -

»Dzlef” - oznacza dzien kalendarzowy,

»Dzien roboczy” - oznacza kazdy inny dzien niz dziert ustawowo wolny od pracy okreslony w ustawle z dnia
18 stycznia 1951 . o dniach wolnych od pracy oraz soboty, Barbérka (04 grudhnia).

»Grupa Kapitatlowa PGE (GK lub GK PGE)” - 0znacza PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. oraz spéiki, wzgledem
ktérych PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. posiada status spétki dominujace] w rozumieniu art. 4 §1 pkt 4
ustawy 2 dnia 15 wrzesnia 2000 r. Kodeks spétek handiowych.

»KSeF Krajowy System e-Faktur” - platforma do wystawiania i otrzymywania ustrukturyzowanych faktur drogy
elektroniczna.

»Mikroprzedsigbiorca, maly Przedsigbiorca, s$redni przedsiebiorca” - oznacza odpowiednio
mikroprzedsiebiorce, matego przedsiebiorce i $redniego przedsiebiorce w rozumieniu zatacznika | do



rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za
zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i art. 108 Traktatu.

,Oferta” - oznacza oferte (najkorzystniejsza oferte) zZlozong przez Wykonawce w postepowaniu przetargowym
na podstawie, ktérej zostata zawarta Umowa.

LOgraniczenie Odpowiedzialnoéci” - oznacza iaczng kwote stanowiaca limit odpowiedziainosci Strony na mocy
lub w 2wigzku z Umowa, zgodnie z zasadami okreslonymi w §18. Umowy.

~Okres Gwarancji | Rei(ojmi" - oznacza okresy gwarancji i rekojmi opisane w §7. Umowy.
,Podmiot Bioracy Udziat” - oznacza podmiot bedacy:

- Podwykonawca (ktéregokolwiek stopnia, tj. takie dalszym podwykonawca lub dostawca, w tym
podwykonawcy lub dostawca podwykonawcy lub dalszego podwykonawcy | dostawcy), ktdrego
przedmiotem sSwiadczenia sg jakiekolwiek roboty budowlane, prace, ustugi lub dostawy, zwigzane
2 realizaciag Umowy,

- podmiotem, na ktérego zdolnosciach Wykonawca polega w celu wykazania spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu.

. Podmiot Objety Sankcjami” - oznacza podmiot nalezacy do ktdrejkolwiek z ponizszych kategorii:
a) podmiot, o ktérym mowa w art. Sk ust. 1 Rozporzadzenia 833/2014, 1j.:

(il obywatel rosyjski lub osoba fizyczna zamieszkata w Rosji, osoba prawna, podmiot lub organ z siedziby
w Rosjt,

{ii) osoba prawna, podmiot lub organ, do ktérej/ktdrego prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio
w ponad 50 % nalezg do osoby fizyczne] lub prawne} podmiotu lub organu, o ktérym/ktorych mowa
w ppkt (i) powyzej, -
(iii) osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ dziatajgca/y w imieniu lub pod kierunkiem osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu fub organdw, o ktérych mowa w ppkt (i) lub (i) powyzej;
b) podmiot wymieniony w ktérymkolwiek z wykazéw okreslonych w Rozporzadzeniu 765/2006;
¢) podmiot wymieniony w ktérymkolwiek z wykaz6w okreslonych w Rozporzadzeniu 269/2014;
d) podmiot wymieniony w ktérymkolwiek z wykazow okreslonych w Rozporzadzeniu 2024/2642;

e) podmiot wplsany na listg, o ktdrej mowa w art. 2 ust. 1 Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziataniu wspieraniu agresji na Ukraine oraz sluzacych ochronie bezpieczeristwa narodowego na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na tg liste rozstrzygajacej o zastosowaniu érodka, o ktérym mowa
w art. 1 pkt 3 Ustawy o przeciwdziataniu;

f) podmiot, ktéregd beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnid 1 marca 2018 r.
o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu {t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 644 2 péién. zm.)
jest, lub po 23 lutego 2022 r. byl, podmiot, 0 ktérym mowa w lit. a, b, ¢, d lub e powyzej;

g) podmiot, ktérego jednostkq dominujgca w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r.
o rachunkowodci (£.j. Dz.U. 2 2026 . poz. 522 2 pdin. zm.) jest lub po 23 lutego 2022 1. byl, podmiot, o ktérym
mowa w lit. 3, b, ¢, d lub e powyzej;

h) inny podmiot objety, na podstawie przepis6w prawa obowlgzujacego w Rzeczypospolite] Polskiej, sankcjami
wytaczajacymi lub ograniczajgcymi mozliwoéé zawarcia z nim lub realizacji z nim lub z jego udziatem Umowy.

,Podstawowe wymagania BHP dla Wykonawcéw (Wymagania BHP » _ pznacza dokumenty okreélajace
wymagania w obszarze BHP dla Wykonawcéw, pracujacych na rzecz Zamawiajqcego na jego terenie.

,Protokét z kontroli inspekcyjnej” - oznacza protokét podpisany bez zastrzezers przez Biuro Kontroli Jakoéci
Zamawiajacego, poéwiadczajacy wiasciwg jakoéé przedmiotu Umowy i naleiyte wykonanie Umowy.

,Przedstawiciel Wykonawcy” - oznacza podmiot wskazany w §5. ust. 5.4. pkt 5.4.1. Umowy.

,Przedstawiciel Zamawlajacego” - oznacza podmiot wskazany w §5. ust. 5.4. pkt 5.4.2. Umowy.

e —
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»SWZ/Opis Przedmiotu Zaméwienla” - oznacza dokumenty sktadajgce sie na Zatgeznik nr 1 do Umowy.
»Sita Wyisza” - oznacza kazde dziatanie lub zdarzenie okreslone jako takie w §14. Umowy.
»Strona/Streny” - oznacza od powiednio, Zamawiajacego albo Wykonawce, badZ Zamawlajacego i Wykonawce,

»Umowa” - oznacza niniejsza umowe podpisang przez i pomiedzy Zamawiajacym, a Wykonawca wraz z i
Zatgcznikami.’

»VAT” - oznacza podatek od towaréw i uslug w rozumieniu ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towaréw i usfug.

»Wada” - oznacza niespetnienie przez Dostawy lub ich cze$é wymagan Umowy.,

»Wynagrodzenie Umowne” - oznacza ceng za Dostawy okreslong w §4 naleing Wykonawcy, po ewentualnych
korektach lub zmianach zgodnie z Umowa.

»Zatqeznik” - oznacza zatacznik do Umowy.

»Zamdwienie” - okreéla harmonogram ujety jako Zatacznik nr 4 do Umowy.
Akty prawne:

~Ordynacja Podatkowa” - ustawa z 29 sierpnia 1987 r. - Ordynacja podatkowa.

~Rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014" 2 dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych
w odnigsjeni_u do dziatar podwazajacych integralnos¢ terytorialna, suwerenho&é i niezalezno$¢ Ukrainy lub im
zagraajgcych.

»Rozporzadzenie Rady (UE) nr833/2014” 2 dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace $rodkéw ograniczajacych w zwigzky
z dzlataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

,,Rozpdrzqdzgni‘e Rady {WE) nr 765/2006" : dnia 18 maja 2006 . d'oty:aac'e $rodkéw ograniczajacych w zwigzku
z'sytuacja na Biatofusi | udzialem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukraiity.

»Rozporzadzenie Rady (UE) 2024/2642” z dnia 8 patdziernika 2024 r. dotyczace érodkéw ograniczajacych
w zwigzku 2 dziaiahiami'destabilizujqcymi Rosji (Dz. U. UE. L. 2 2024 r. str. 2642 z péin. zm.);

»Ustawa o przeclwdziataniu” - ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdinych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspleraniu “agresfi na Ukraine- oraz stuzgcych ochronie bezpieczeristwa narodowego
{tj. D2.U. 2 2025 . poz, 514 z péén. zm.);

»Ustawa o cudzoziemcach” - ustawa z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.
Kodeks Pracy” - ustawa z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy.

»Ustawa VAT” - ustawa z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug.
LUstawa o odpadach” - ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach.

~Ustawa: o goqudarqe opa!(qwanlarni i odpadaml” - ustawa z dnia 13 Czerwca 2013 r. o gospodarce
opakowaniami i odpadami opakowaniowymi.

»Prawo autorskle” - ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych.
»Prawo wilasnoéci przemystowe]” - ustawa z dnia 30 czerwca 2000, Prawo wiasnosci przemystowej.
»Kodeks Karny” lub ,,KK” - ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks karny.

»Kodeks cywilny” lub ,KC” - ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny.

»Ustawa o minimalnym wynagrodzeniu za pracg” - ustawa z dnia 10 paidziernika 2002 r. o minimalnym
wynagrodzeniu za prace.

»Ustawa o ochronie danych osobowych” - ustawa z dnia 10 maja 2018 r. o achronie danych osobowych.

»Ustawa o pracowniczych planach kapitatowych” - ustawa z dnia 4 paidziernika 2018 r. o pracowniczych
planach kapitatowych.
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,Ustawa o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych® - ustawa z dnia 8 marca
2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych.

,RODO” - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE {ogbine rozporzgdzenie o ochronie danych) {,RODO").

Interpretacije

1.2.1. W przypadku sprzecznosci lub rozbieznoéci pomiedzy postanowieniami dokumentéw sktadajacych sie
na Umowe, Strony s3 zwigzane postanowieniami tego dokumentuy, ktéry znajduje sie wyiej
w hierarchii dokumentéw Umowy. Strony ustalaja nastepujaca hierarchi¢ dokumentéw Umowy:

a} Umowa,
b} SWz/Opis Przedmiotu Zaméwienia,
¢) inne Zatgezniki do Umowy.

1.2.2. W przypadku stwierdzenia rozbieinosti w postanowieniach dokumentéw Umowy, obowigzujace
bedzie postanowienie, ktorego przyjecie bedzie zapewniato wykonanie przedmiotu Umowy zgodnie
z postanowieniami Umowy.

1.23. Zasady, o ktérych mowa w pkt 1.2.1. i 1.2.2. powyzej, stosuje sig pod warunkiem, ze powyisze
przypadki nie s3 oczywisty omytka pisarska.

1.2.4. Wiazacym jezykiem Umowy jest jezyk polski.
1.2.5. Strony owiadczajg, ze zapoznaly sig 2 dokumentami Umowy i rozumieja ich tre$¢.

1.2.6. Wykonawca jest zobowiazany do podjecia wszystkich czynnoéci koniecznych do uzyskania zgodnoéci
Dostaw z obowigzujacymi przepisami prawa, wilasciwymi zezwoleniami Zamawiajacego lub
Wykonawcy, dokumentacja techniczng | dobra praktyka inzynierska.

Uktad Umowy

13.1. Odniesienia do ustepéw, punktéw i zatacznikéw bez wskazanla innego dokumentu 53 odniesieniami
do ustepow, punktéw i zatacznikéw Umowy. $rédtytuty nie wplywaja na interpretacjg postanowien
umownych.

1.3.2. Okredlenia wskazujace na liczbe pojedyncza dotyczy¢ bedg réwniez liczby mnoglej { na odwidt,
w zaleino$¢i od kontekstu,

1.3.3. Terminy okre$ione w dniach, tygodniach, miesiacach, latach odnosz3 sie do dni, tygodni, mieslecy, lat
kalendarzowych, chyba ze Umowa stanowi inaczej. Bieg | uplyw terminéw przyjmuje si¢ zgodnie
z przepisami Kodeksu cywilnego.

Oéwiadczenia Wykonawcy. Wykonawca oéwiadcza i zapewnia, ze:

14.1. po przeanalizowaniu dokumentacji przetargowej uznaje, iz dokumentacja ta jest przydatna dia
realizacji Umowy oraz zgodna z celami wyznaczonymi Umowa, w szczegblnosci Wykonawcy jest znany
SW2z/Opis Przedmiotu Zaméwienia oraz wymagania techniczne Zamawiajacego;

1.4.2. posiada wiedze i doswiadczenie, sprzet i ¢rodki niezbedne w ramach ustalonego Wynagrodzenia do
zrealizowania Umowy;

1.4.3. przed podpisaniem Umowy zapoznat sie z wszelkg dokumentacjy dotyczaca realizacji przedmiotu
Zaméwienia dostepng przed zawarciem Umowy i wszelkimi materiatami otrzymanymi od
Zamawiajacego oraz uzyskat wszystkie informacje konieczne dla realizacji przedmiotu Zaméwienia.

1.4.4. zapoznal sig z zasadami korzystania z Drég Transportowych na Terenie Zamawiajgcego | zobowlqzuje
sie do przestrzegania tych wymagali oraz zasad, jak i wyraza zgode na ich stosowanie przy
wykonywaniu swoich obowigzkéw wynikajgcych z Umowy;

1.45. starannie skalkulowat Wynagrodzenie Umowne i jest ono wystarczajace dla realizacji Umowy, w tym
pokrycia wszelkich kosztéw, tacznie z wyptata wszelkich odszkodowash lub wynagrodzefi zwigzanych
z nabyciem urzadzen | materialéw oraz zapewnieniem sprzetu, robocizng, podatkami,
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ubezpieczeniami, wydatkami ogélnymi i wszelkimi innymi niewskazanymi powyzej kosztami, ktdrych
poniesienie przez Wykonawce bedzie konieczne dia realizacji Umowy;

1.4.6. skalkulowat ryzyka, ktdre mMOogq wystapi¢ pray realizacji Umowy i uwzglednit je w oferowanej cenie,
w szezegdinosci uwzgledniajac szacunkowy charakter danych przekazanych przez Zamawiajacego;

14.7. podejmie wszystkie czynnosci konieczne do uzyskania zgodnoécl Dostaw z obowigzujacymi przepisami
prawa, wiasciwymi zezwoleniami Zamawiajgcego lub Wykonawcy i dokumentacjg techniczna;

1.4.8. w 2wigzku z wykonaniem obowiazku wynikajgceégo z art. 4¢ Ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym
opéénieniom w transakcjach handlowych Wykonawca oswiadcza, ze na chwile zawarcia Umowy
posiada/nie posiada statusy duiego przedsigblorcy w rozumieniu Zataeznika nr 1 do Rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. ‘uznajacego niektére rodzaje pomocy za 2godne
zrynkiem wewnetrznym w Zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu. W przypadku zmiany statusu
przedsigblorcy, Wykonawca zobowlazuje sie w terminie 14 dni od daty zmiany na pisemne
poinfarmowanie Zamawiajacego o tym fakcie w formie o$wiadczenia, co nie stanowi Zmiany Umowy
i nie wymaga zawarcia aneksu.

Zdolnos¢ finansowa Wykonawcy
15.1. Wrazie wystapienia ktdrejkolwiek z wymienionych okolicznoéci:

a) zagroZenia Wykonawcy nlewyptacalnoscia fub powziecia przez uprawniony organ Wykonawcy
uchwaly w przedmiocie zlozenia wniosku o ogloszenie upadiosci Wykonawcy lub otwarcia
likwidacji lub rozwigzania Wykonawcy,

b) wszczecia postepowania restfukturyzacyjnego lub innego podobnego postepowania we
wiasciwej jurysdykeji, 4

¢) podjedia jakichkolwiek z hastepujacych czynnodci: zawieszenie platnosci lub moratorium
w odniésieniv  do zobowigzaft  pienieznych, Wyznaczenie zarzadcy przymusowego,
administratora, likwidatora lub Innej podobnej osoby, ]

d)  w sytuacji, gdy jakichkolwiek powodéw zobowigzanie Wykonawcy wygasnie, stanie sie
niewaine lub nieskuteczne lub niemotzliwe do wykonania albo wykonanie przez Wykonawce
zobowigzart Umownych naruszatoby lub statoby sig sprzeczne z prawem

Wykonawca zobowiazany jest niezwlocznie powiadomi¢ o tym Zamawiajacego, nie pbiniej niz w dniu:
wystgpienia u Wykonawey stanu zagrozenia niewyptacalnoscia fub powzigcia przez uprawniony organ
Wykonawcy uchwaly w przedmiocie planowanych: zfozenia wniosku o ogioszenie upadiosci, otwarcia
likwidacji lub zlozenia wniosku w sprawle wszczecia postepowania restrukturyzacyjnego, lub innego
podobnego postepowania we wiasciwej jurysdykeji, lub zaistnienia innej z wyzej wymienionych
sytuacji - jednakze kazdarazowo przed terminem zlozenia wniosku o ogloszenie upadtosci, otwarcie
likwidacji lub wniosku o wszczecie postepowania restrukturyzacyjnego, lub Innego podobnego
postepowania we whasciwej jurysdykcji.

Oféwiadczenia Zamawiajacego.

W 2wigzku z wykonaniem obowigzku wynikajacego z art. 4c Ustawy o przeciwdziataniu nadmiernym
opdZnieniom w transakcjach handlowych Zamawiajacy oswiadcza, ze na chwilg zawarcia Umowy posiada
status duzego przedsigbiorcy w rozumieniuy Zatacznika nr ) do Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia
17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne 2 rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu
art. 107 i 108 Traktatu. W przypadku zmia Ny statusu przedsigbiorcy, Zamawiajacy zobowigzuje sie w terminie
14 dni od daty zmiany na pisemne poinformowanie Wykonawcy o tym fakeie w formie ofwiadczenia, co nie
stanowi zmiany Umowy | nie Wymaga zawarcia aneksu.

PRZEDMIOT UMOWY

Przedmiotem Umowy jest dostawa materialéw niezbednych do realizacji zadania pn. ,Pole Szczerciw.
Pompownia N-6 wraz z rurociggami tfocznymi do rowu odprowadzajacego do osadnika 1-52%, zwanych dalej
Przedmiotem Umowy, zgodna co do rodzaju, Hosci i parametréw technicznych z Zalacznikiem nr 4 do Umowy
oraz naleiyte wykonanie przez Wykonawce zobowigzari wynikajacych zgwarancji jakoéci oraz rekojmi
Przedmiotu Umowy w Okresie Gwarancji i Rekojmi — za zaplaty Wynagrodzenia Umownego.
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Dostawy beda realizowane wediug Incoterms 2020 {wraz z roztadunkiem w magazynie Zamawiajacego lub
miejscu wskazanym przez Zamawiajacego), na podstawie reguty DDP.

Przedmiot Umowy zostanie zrealizowany sitami wiasnymi Wykonawcy.
Miejsce realizacji Dostaw:

Wykonawca 20bowiazuje sie dostarczy¢ Przedmiot Umowy do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego,
tj. Magazyn Gldwny (G001) w Rogowcu znajdujacy sie na terenie PGE GIEK S.A. O/KWB Belchatdw,
ul. Transportowa 1, w dni robocze od poniedziatku do piatku w godzinach od 7% do 13%°.

Zakres Dostaw w zaleznoécl od potrzeb jak i mozliwosdl techniczno-arganizacyjnych Zamawiajacego moze ulec
zmianie na zasadach okreélonych w Umowie.

Przedmiot wykonanych Dostaw musi spelniaé funkcje, do ktérych byt przeznaczony i musi by¢ zgodny 2 Umowg,
a w szczegdinosci: z SWZ/Opisem Przedmiotu Zamédwienia, obowigzujacymi przepisami prawa, wolny od wad
fizycznych i prawnych, nieuzywany, fabrycznie nowy, wyprodukowany w 2026 r. Wykonawca oéwiadcza, e
Przedmiot Umowy jest dopuszczony do obrotu na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Dostawy beda speiniaty wymagania majacych zastosowanle w Polsce przepisow prawa, norm technicznych
i norm ochrony $rodowiska obowigzujacych w dniu podpisania Protokotu kontroli inspekeyjnel.

Wykonanie zastepcze.

strony ustalaja, iz niezaleznie od przypadkéw wyrainie wskazanych w Umowie, w przypadku nienalezytego
wykonywania Umowy, w szczegdinosci opdinienia Wykonawcy, Zamawiajacy bedzie mie¢ prawo powierzania
osobie trzeciej w ramach wykonawstwa zastgpczego, bez zgody sadu, ha koszt i ryzyko Wykonawcy: (i)
wykonania catosci lub czesci Dostaw oraz (it} usuniecia Wad w zakresie Gwarancji | Rekojmil, po bezskutecznym
uplywie terminu wyznaczonego przez Zamawiajacego w pisemnym wezwaniu Wykonawcy do rialezytego
wykonywania Umowy, wskazujacym przestanki, ktérych speinienie moze spowodowaé koniecznosé
skorzystania z wykonawstwa zastgpczego. Zakres Umowy powierzony do wykonawstwa zastepczego zostanie
w takim przypadku ustalony przez Zamawiajacego. Wykonawca niniejszym nieodwotalnie i bezwarunkowo
upowaznia Zamawiajacego do powlerzania realizacji okreflonych czynnosci osobie trzeciej w ramach
wykonawstwa zastepczego. W razie powierzenia okreslonych czynnoséci  osobie trzeciej w ramach
wykonawstwa zastgpczego, Wykonawca jest zabowigzany zaprzestaé dalszego wykonywania tych czynnosci,
a zarazem skoordynowad z osoba trzeciq czynnoéci przez siebie wykonywane. O skorzystaniu z wykonawstwa
zastepczego Zamawiajacy poinformuje Wykonawceg pisemnie, zataczajac wykaz czynnosci powierzonych osobie
trzeciej oraz ich warto$t. Rozliczenie wynagrodzenia zaptaconego przez Zamawiajacego osobie trzeciej za
czynnosécl zrealizowane w ramach wykonawstwa zastepczego moze nastapi¢ w drodze potrgcenia takiego
wynagrodzenia w zakresie prawnie dopuszczalnym z biezgcych ptatnoéci naleznych Wykonawcy.

OKRES REALIZACH UMOWY

Data Rozpoczecia Dostawy: od dnia otrzymania Zaméwienia przez Wykonawce.
Data Zakoriczenia Dostaw: sukcesywnie do dnia ... 2027 .

Szczegbtowy zakres Dostaw zostat okredlony w Zataczniku nr 4 do Umowy.

Wykonawca 2 72-godzinnym wyprzedzeniem poinformuje o planowane] dostawie Magazyn Zamawiajacego -
tel. +48 44 737 42 04, e-mail: magazyn@ramb.pl, Wydzial TZB ~ p. Krzysztof Jaco#i, kom.: +48 609 192 732,
e-mail: krzy‘sz;of.]acon@ramp;pj oraz Biuro Kontroli Jakosci Zamawiajacego e-mail: kontrola.iskosci@ramb.pl
i marcin.ziomek@ramb.pl.

Datg zakoficzenia Umowy jest dzier, w ktérym wygasaja uprawnlenia Zamawiajgcego z tytutu gwarancji lub
rekojmi, o ktérych mowa w §7. Umowy.

Wykonawca zobowigzany jest awizowaé dostawe w terminie i na sasadach okreflonych w §6. Umowy.
Wczesniejsza niz przewidziana w zaméwieniu realizacja czeéci lub catosci Dostaw wymaga zgody
Zamawiajacego. Negatywne skutki niezastosowania sie do tego postanowienia ponosi Wykonawca. W takim
przypadku Zamawiajacy, wedlug wtasnego uznania, moze albo odméwic przyjecia Dostawy lub jej czeici, albo
przyjaé Dostawe lub jej czes¢ w depozyt, co nie uprawnia Wykonawcy do wystawienia faktury VAT do czasu



3.7.

3.8.

§4.

4.1.

4.2,

43,

44,

faktycznego jej odbioru stosowanie do postanowleri Zaméwienia.

JeZell Dostawa (lub jej czesé) ulegnie uszkodzeniu lub utracie podczas transportu Wykonawca wymieni
uszkodzony (lub dosle zagubiony) podczas transportu element Dostaw w czasie niepowodujacym opdinienia
terminu realizacji Umowy, okreslonego w ust. 3.2. oraz w Zaméwieniu stanowigcym Zatacznik nr 4 do Umowy.

W przypadku wystapienia opdinienia w realizacji Dostawy wzgledem terminu okreslonego w Umowie,
w szczegblnoécl Daty zakoriczenia Dostawy, Wykonawca zobowigzany jest niezwtocznie poinformowat
pisemnie o tym fakcie Zamawiajacego oraz udokumentowaé przyczyne opdinienia, co nie zwalnia go
2 odpowiedzialno$ci z tytutu kar umownych.

WYNAGRODZENIE | WARUNKI PLATNOSCI

Wynagrodzenie Umowne netto za zrealizowanie Przedmiotu Umowy nie moze by¢ wyisze ni2 (..) PLN netto
{stownie {..)} ztotych 00/100 netto) zgodnie z cenami fednostkowymi netto podanymi w Ofercie/lub
potwierdzonymi w wyniku aukcji elektronicznej.

4.1.1. Kwota wynagrodzenia bedzie powigkszona o kwote naleinego podatku VAT zgodnie z obowigzujgeymi
w tym zakresie przepisami.

4.1.2. Ceny jednostkowe netto {bez VAT) podane w Zalgczniku nr 4 do Umowy sg stale, nie podlegaja
waloryzacji | beda obowiazywat dla wszelkich rozliczert w trakcie catego okresu trwania Umowy.

4.1.3. Niewykorzystana na realizacje Przedmiotu Umowy kwota okreslona w ust 4.1. Umowy nie powoduje
powstania po stronie Wykonawcy roszczenia o Przesunigcie terminu wykonanla Dostawy i nie rodzi po
stronie Zamawiajacego zobowiazania do udzielenia zamdwier na faczng kwote okreslong w ust. 4.1
Umowy. .

4.1.4. Wynagrodzenie Umowne okreélone w ust. 4.1. powiekszone o nalezny podatek VAT stanowi catkowite
wynagrodzenie nalezne Wykonawcy z tytulu wykonania wszelkich zobowigzali okrelonych w Umowie
i obejmuje wszelkie koszty Wykonawcy zwigzane z realizacja Przedmiotu Umo , W tym w szczegéinosc
koszty ubezpieczenia, ewentuaine upusty i rabaty, w tym réwniez ryzyko Wykonawcy z tytubu ztego
oszacowania wszelkich kosztéw, a takze oddziatywania innych czynnikéw majacych lub mogacych mie¢
wplyw na koszty, itp.

4.1.5. Niedoszacowanie; pominiecie lub brak rozpoznanta zakresu Przedmiotu Umowy nie mogg by¢ podstawg
do Zadania zmiany wynagrodzenia, okreslonego w ust. 4.1. niniejszego paragrafu.

Faktura VAT bedzie wystawiona za zrealizowang | odebrang Dostawe, zgodnie z Zaméwieniem, stanowigcym
Zafacznik nr 4 do Umowy, z zastrzezeniem postanowlen ust. 4.3. Postanowienie §15. ust. 15.4. zdanie drugie
Umowy stosuje sig odpowlednio.

Podstawa wystawienia faktury bedzie wykonanie kazde] Dostawy potwlerdzone w podpisanym przez Strony,
bez zastrzezeri - Protokole z kontroli inspekeyjnej, o ktérym mowa w §6. Umowy. '

Doreczenie Zamawiajgcemu faktury VAT zawierajgcej bledy, na niewlasciwy adres fub niezawlierajgcej

wszystkich danych wymaganych przepisami prawa, uprawnia Zamawiafacego do niedokonywania platnosci
objetej ww. fakturg VAT do momentu otrzymania prawidtowo wystawionej faktury korygujgcej | wynikajacego
z niej terminu platnosci oraz zobowiazuje Wykonawce do doreczenia faktury korygujacej na adres wskazany
ponizej. W takiej sytuacji Wykonawcy nie bedzie przystugiwato prawo zadania odsetek za opdinienie
w platnosci wynagrodzenia.

4.4.1. Faktura VAT winna by¢ wystawiona nie pééniej niz w terminie 7 dni od dnia podpisania bez zastrzezen
przez Strony, Protokotu z kontroli inspekcyjnej i dostarczona wraz z jego kopig na adres:

ArchiDoc S.A.
ul. Niediwiedziniec 10, 41-506 Chorzéw
z dopiskiem: dot. RAMB

Za date otrzymania faktury przez Zamawiajqcego uwata sie dzier jej odbioru przez ArchiDoc S.A.



45,

4.6.

4.4.2. Wykonawca oéwiadcza, ze zweryfikowat lezgce po jego stronie obowigzki e-fakturowania w KSeF
i wzgledem niego nie zachodzg okolicznosci zwigzane 2 wylaczeniem z obowigzku wystawiania e-faktur
ani prawem do odsuniecia w czasie cbowigzku wystawiania e-faktur.

4.4.3. Wykonawca i Zamawiajacy zobowiqzujq sig do wystawiania, przesylania i odbierania faktur
ustrukturyzowanych przy uZyciu KSeF zgodnie z obowiazujacymi przepisami w tym zakresie.
W przypadku przesytania faktur w ramach KSef Wykonawca nie jest zobowigzany do ponowrnego ich
przesylania w sposéb ustalony w pkt 4417

4.4.4. Data otrzymania faktury bedzie data nadania fakturze ustrukturyzowanej unikalnego numeru
identyfikujacego tg fakture w KSeF (tzw. numer KSef ID) zgodnie z przepisami Ustawy VAT,
z zastrzeteniem pkt 4.4.5.14.4.6.

4.4.5. W przypadku trybu awaryjnego KSeF, o kidrym mowa w art. 106nf Ustawy VAT, Strony uzgadniajg,
se faktury zgodnej ze strukturg logiczng FA beda dorgczane Zamawiajacemu zgodnie z pkt 4.4.1. W takim
przypadku datg otrzymania faktury bedzie data jej wptywu na adres wskazany w pkt 4.4.1. albo data
przydzielenia numeru KSef ID, w zaleznodci co nastapi wezesniej. Wykonawca bedzie wysylat faktury
w spos6b, gwarantujacy autentycznosé ich pochodzenia, integralno$¢ tresci oraz czytelno$é zgodnie
z art. 106m Ustawy VAT. Faktury zaopatrzone beda w dwa kody QR, 0 ktérych mowa w Ustawle VAT,
umoiliwiajace dostep do tej faktury w KSeF oraz weryfikacje danych na nich zawartych i przesfanych
przez Wykonawce do KSeF.

4.4.6. W przypadku awarli catkowitej KSeF, o ktérej mowa w art. 106ng Ustawy VAT, Strony uzgadniaja,
e Wykonawca bedzie wystawiat | przesylat, a Zamawiajqcy odbierat faktury zgodnie z pkt 4.4.1. W takim
przypadku data otrzymania faktury bedzie data jej wptywu na adres wskazany w pkt 4.4.1. Wykonawea
w przypadku wysytania faktury gwarantuje autentycznoéé ich pochodzenia, integralnos¢ tresci oraz
czytelnoéé zgodnie z art. 106m Ustawy VAT. Jednoczeénie Wykonawca zobowigzuje sig do
niezwlocznego — nle péiniej niz w dniu wystawienia takiej faktury - poinformowania Zamawiajgcego
o zaistniatych okolicznoéciach i przyczynach dokumentowania transakcji z pominieciem KSeF. Informacja
ta moze mieé postaé adnotacji umieszczonej bezposrednio na fakturze wystawianej z pominigciem KSeF.

4.4.7. Dla kontrahentéw zobowigzanych do dostarczania wraz z fakturg zatacznikéw w postaci protokotéw
odbioru, w przypadkach, gdy stanowig one podstawe do wystawienia faktury, przedmiotowe protokoty
nalezy przesytaé w formie elektronicznej na adresy mailowe pracownikéw Spétki wskazanych jako osoby
odpowiedzialne do kontaktu ze strony RAMB sp. z 0.0, wskazane w ust. 5.4. pkt 5.4.2. Umowy,
obowiagzkowo ze wskazaniem w temacie wiadomosci numeru faktury oraz zamdwienia jaklego dany
protokét dotyczy,

4.4.8. Zmiana danych adresowych oraz adreséw e-mail okrelonych w ramach §4. nie wymaga zawarcia aneksu
do Zaméwienia. Zamawiajacy poinformuje Wykonawce na pismie o nowych danych adresowych,

Zamawiajacy ma prawo do wstrzymania uregulowania ptatnoéci wynikajacej z faktury w kazdym przypadku,
gdy faktura zostata wystawiona i przestana w sposéb niezgodny z Zaméwieniem lub obowigzujacymi
przepisaml. Wstrzymanie uregulowania platnoéci nastgpuje do momentu otrzymania prawidtowo wystawionej
faktury/faktury korygujacej. W takiej sytuacji Wykonawcy nie bedzie przystugiwato prawo zadania odsetek za
opéinienie w ptatnosci wynagrodzenia.

Platnoéci z 2astrzezeniem ust. 4.5., 4.11,, 4.14. 1 4.18. bedg dokenywane przelewem na rachunek bankowy
Wykonawcy wskazany w fakturze VAT i zgtoszony naczeinikowi urzedu skarbowego zgodnie z art. 519 Ustawy
o zasadach ewidencji i identyfikacji podatnikéw i ptatnikéw w 30 dniu od daty dorgczenia Zamawiajacemu
prawidfowo wystawionej faktury VAT, liczonych z uwzglednieniem obowigzujacych przepiséw ustawy z dnia
11 marca 2024 r. o podatkach od towaréw i ustug (dalej: Ustawa VAT) oraz aktéw wykonawczych regulujgcych
zasady stosowania KSeF, Oznacza to, ze datg decydujaca, od ktérej obliczany bedzie termin ptatnosci bedzie

2 Zapisy pkt 4.4.3. — 4.4.8. dotyczq Wykonawcy zobowigzanego do obligatoryjnego stosowanta KSeF.
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4.7.

4.8.

4.9,

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

data nadania fakturze numeru KSeF ID, z zastrzezeniem dat uzgodnionych zgodnie z pkt 4.4.5. i 4.4.6. na adres
podany w pkt 4.4.1. lub za w sposéb okresiony w pkt 4.4.3.

Platnoéci beda dokonywane z zastosowaniem mechanizmu podzielonej ptatnogci, o ktérym mowa w art. 1083
ustawy o podatku od towaréw | ustug.

W przypadku zmiany numeru rachunku ba nkowego Wykonawcy, na ktéry dokonywane beda ptatnogci z tytutu
realizacji niniejszej Umowy, kazdorazowo Wykonawca zobowigzany jest do poinformowania o tym
Zamawiajacego na kolejnej fakturze. Negatywne skutki prawne niezastosowania sie do powyzszych zapisdw
Ponosi wylgcznie Wykonawca.

Jedli Wykonawca wystawl fakture korygujacg zmniejszajaca jego naleinodé, wartoéé faktury korygujacej
pomniejszy platnos¢ najblizszej wymagalnej faktury.

W przypadku, gdy Wykonawca wystawi fakture korygujaca zmniejszajaca Jego nalenosé po ostatnim terminie
platnoéci wynikajgcym 2z Umowy, zobowigzany Jest zwrdii¢ na rachunek wskazany przez Zamawiajacego,
wartos¢ faktury korygujacej w terminie do 15 dni od jej wystawienia.

Data obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajqcego stanowi date spefnienia $wiadczenia pienleznego. Jeseli
termin ptatnosci przypada w sobote lub dzieri ustawowo wolny od pracy, za termin ptatnosci uwaza sig pierwszy
dzier roboczy nastepujacy po takim dniu.

Zamawiajqcy o$wiadcza, Ze jest czynnym podatnikiem VAT, zarejestrowanym pod numerem NiIP: 7010437943
i upowaznia Wykonawce do wystawiania zgodnie z Umowg i-obowlgzujacymi przepisami, faktur bez podpisu
Zamawiajacego, z tytutu wykonania Umowy.

Wykonawca o$wiadcza, ze jest czynnym podatrilkiem VAT i zobowigzuje'si€ do poinformowania Zamawiajacego
0 wszelkich zmianach jego statusy w trakcie trwanla Umawy, tj. o rezygnacji ze statusu czynnego. podatnika
VAT lub wykreslenia go z listy podatnikéw VAT czynnych przez organ podatkowy, najpéiniej w ciggu 3 dni od
zaistnienia tego zdarzenia. - ' '

WykbnaWca ds’WiadCza, %e rachunek bankowy wskaiany w fakturze jest rachunkiem roz[it:zeniovyyih, 0 ktdrym
mowa w art. 49 ust. 1 pkt 1 Prawa. bankowego lub imiennym ra;:l‘_luhkiem w spofdzielcze] kasie
oszczednosciowo-kredytowej, dia ktérego jest prowadzony rachunek VAT oraz ktéry zivajduje sie w wykazie
podmiotéw za're]est_ro_wanych Jako podatnicy VAT, o ktérym mowa w art, 96b ust. 1 Ustawy VAT. Zamawiajacy
zastrzega, 2e jeéli na dziefi plathogci wskazany rachunek nie bedzie znajdowat sie w wykazie podniotéw
zarejestrowanych jako podatnicy VAT, o ktérym mowa w art. 96b ust. 1 Ustawy. VAT, ptatnoé¢ zostanie
wstrzymana bez prawa Wykonawcy do odsetek za ewentualne opéZnienie w zaplacie.

Wykonawca pokrywa wszelkie koszty bandee,sijego banku i koszty instytucji kredytujacych zaréwno
w Polsce, jak za granica, otrzymujacych naleznogci i wystawiajgcych gwarancje bankowe Jub ubezpieczeniowe
zwigzane z Umowa, Wykonawca pokrywa takie koszty przewalutowania, w przypadku, gdy rachunek wskazany
przez Wykonawce do zaplaty nie. jest- rachunkiem denominowanym w walucie, w jakiej ma by¢ dokonana
platnos¢ zgodnie z Umowa.

Wynagrodzenie Umowne, o ktérym mowa w ust. 4.1. jest wynagrodzeniem ryczattowym w rozumieniu art. 632
§ 1 Kodeksu cywilnego z tym zastrzezeniem, ze jezeli nie zostanie przez Wykonawce wykonana i odebrana
ktérakolwiek z Dostaw, wynagrodzenie za te Dostawe nie przysluguje Wykonawcy.

Okreslone w ust. 4.1. Wynagrodzenlie Umowne nie ulega zmianie przez caty okres trwania Umowy, za wyjatkiem
przypadkéw wyraZnie opisanych w Umowie.

Termin zaplaty 2a faktury jest zastrzezony na korzy$é Zamawiajacego. Zamawiajacy, na wniosek Wykonawcy
moZze dokonac¢ zaptaty za fakture przed terminem okreslonym w ust. 4.6. powytej, przy zastosowaniu skonta.
Wartos¢ skonta wyliczona zostanie przy zastosowaniu stawki procentowej obowigzujacej u Zamawiajacego dia
przyspieszen zapfaty opartej na stopie procentowe} ustalonej w skali roku, za kazdy dzieri wezesniejsze] zaptaty
w stosunku do terminu okreélonego w Umowie | zaakceptowanej przez Wykonawce poprzez podpisanie
Porozumienia w sprawie przyspieszenia zaptaty. Zamawiajacy zastrzega, iz moiliwoé¢ dokonania zaplaty za
fakture przed terminem bedzie uzalezniona od sytuacji ekonomiczno~finansowej Zamawiajacego. W przypadku
dokonania przez Zamawiajacego platnoéci za fakture przed terminem zapfaty, na wniosek Wykonawcy,
Wykonawca zobowigzany jest de wystawienia faktury korygujace, uwzgledniajgcej wartoéé skonta,
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4.19.

4.20.

4.21.

4.22.

B5.
51.

W przypadku zmiany przepisow Strony moga uzgodni¢ inny sposéh rozliczer z tytulu zaplaty przed terminem
okreélonym w Umowie.

Wykonawca pokrywa wszelkie koszty bankowe swojego banku i koszty instytucji kredytujacych zaréwno
w Polsce, jak za granica, otrzymujacych naleznoéci i wystawiajacych gwarancje bankowe lub ubezpieczeniowe
zwigzane z Umowq. Wykonawca pokrywa takie koszty przewalutowania, w przypadku, gdy rachunek wskazany
przez Wykonawce do zaptaty nie jest rachunkiem denominowanym w walucie, w jakiej ma byé dokonana
platnosc zgodnie 2 Umowa.

W przypadku transakcji dotyczacych nabycia towaréw lub ustug z zalgeznika nr 15 do Ustawy VAT faktura
zawiera¢ bedzie prawidtowy symbol PKWiU lub odpowiedni numer pozycji zatacznika nr 15 oraz adnotacje
,mechanizm podzielonej ptatnoSci”. Jedli na fakturze zostanie wskazany bledny symbol PKWIU, bledny numer
pozycji zalacznika nr 15 lub nastapi bledne zastosowanie adnotacji ,mechanizm podzielone] ptatnosdci”,
Zamawiajacy bedzie miat prawo do obcigzenia Wykonawcy natozong na Zamawlajacego przez naczelnika
urzedu skarbowego karg pieniging zgodnie z art. 109 ust. 3h Ustawy VAT,

Wykanawca zobowigzuje sig w ramach Wynagrodzenia wynikajgcego z Umowy do:

4,.21.1. petnej i niezwiocznej wspétpracy 2 Zamawiajacym przy analizie ewentualnych obowiazkéw w zakresie
przekazywania informacii o schematach podatkowych zgodnie z Ordynacjq Podatkows, ktére moga
wystapié w zwigzku z realizacjq niniejszej Umowy,

4.21.2. w przypadku pelnienia roli promotora przez Wykonawcae w rozumieniu Ordynacji Podatkowe),
wypetnienia obowigzkdw zwigzanych z przekazywaniem informacji o schemacie podatkowym
w uzgodnieniu z Zamawiajacym, po uzyskaniu zwolnienia 2 obowiazku zachowania prawnie chronionej
tajemnicy zawodowej, jesli takie przekazanie informaci naruszatoby ww. obowigzek.

Faktura oraz faktura korygujaca wystawiona niezgodnie z obowigzujacymi przepisami lub Umowa spowoduje
op6inienie zaptaty z winy Wykonawcy ai do czasu nadestania prawidtowo sporzadzonej faktury. Za to
opdinienie nie bedg naliczane jakiekolwiek odsetki.

PRAWA | DBOWIAZKI STRON
Wykonawca zobowigzuje sig do:

5.1.1. realizacji Dostaw zgodnie z Umowg, W tym z SWZ/Opisem Przedmiotu Zamowienia, stanowigcym
Zatacznik nr 1 do Umowy oraz obowigqzujacym prawem;

5.1.2. wystawienia i dostarczenia wszystkich dokumentéw wysytkowych wymaganych prawem w obrocie
miedzynarodowym towaréw oraz udokumentowania pochodzenia Dostaw wymaganymi prawem
{wiadectwami {certyfikatami);

5.3.3. zapewnienia, na wiasny koszt i ryzyko, wszelkich urzadzen, materiatéw i narzedzi niezbednych do
wykonania Przedmiotu Umowy;

5.1.4. przekazania Zamawiajgcemu Dokumentacji Wykonawcy oraz innych dokumentdw, takich jak:

5.1.4.1. deklaracji zgodnosci wyrobu z normami wprowadzonymi do obowigzkowego stosowania na
terenie Polski oraz wymaganiami dotyczacymi bezpieczefistwa pracy i ochrony $rodowiska,
wtym:

a) atestéw inorm;

b) $wiadectwa jakosc;

c) kart charakterystyki, kart gwarancyjnych;
d) deklaracji wtasciwosci uzytkowych;

e) $wiadectwo odbioru 3.1,

f) certyfikatéw, w tym: CE, DTR itd.

jezeli wymagane s przepisami prawa lub wymdg taki okreSlono w SWZ/Opisie Przedmiotu
Zaméwienia.

Wszystikie dokumenty winny zostac wystawione przez producenta wraz z tiumaczeniem na jezyk
polski, w ilosci 2 egzemplarzy.
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Brak ww. dokumentéw spowoduje wstrzymanie pfatnosci, co nie uprawnia Wykonawcy do naliczenia
odsetek ustawowych za opéznienie z tego tytutu. '

5.1.5. niezatrudniania pracownikéw Zamawiajacego oraz pracownikéw innych Spélek Grupy Kapitatowej
PGE przy realizacji Przedmiotu Umowy, przy czym zakaz dotyczy zaréwno zawarcia umowy o prace lub
innej umowy cywilnoprawnej - nazwanej lub nienazwanej, na podstawie ktérej Swiadczona jest praca.

5.1.9. doreczenia Zamawiajgcemu pisemnego zestawienia poszczegdinych urzadzen i instalacji wchodzacych
w skiad Dostaw wraz z ich specyfikacja cenows oraz doreczenia pisemnego wyszczegéinienia
powstatych i pozostatych sidadnikéw majgtku trwatego nabytego w ramach Wynagrodzenia
Umownego wraz z ckrefleniem grup $rodkéw trwatych podanych zgodnie 2 Klasyfikacja Srodkéw
Trwalych (KST), oraz zgodnie z wytycznymi ujetymi w Miedzynarodowych Standardach Rachunkowosci
(MSR), ustawach: o rachunkowosci i podatku dochodowym od osdéb prawnych oraz podatkach
i optatach lokalnych, jak réwniez wykazu wartosci niematerialnych | prawnych wchodzgcych w skiad
Daostaw

5.1.10. Wykonawca nie moze zleci¢ wykonania Dostawy lub jej czeéci Podwykonawcom bez pisemnej zgady
Zamawiajgcego, pod rygorem niewaznoécl.

5.2. Zamawiajacy zobowigzuje sie do:

5.21. odbioru Dostaw zgodnie z Umowa;
5.2.2. terminowego regulowania swoich zobowigzar wobec Wykonawcy.

5.3. Zamawiajgcy 2astrzega sobie prawa do:

53.1. kontroli ré_alizacji Przedmiotu Umowy przez uprawnionych przedstawicieli Zamawiajacego, w tym
réwniez stuiby Bi-I_P, PPoZ. i ochrony Srodowiska. Kontrola ani jej skutki nie zwalniaja Wykonawcy
z nalezytego wykonania Umowy, i nie uprawniaja go do domagania sig zmian Umowy, w szczeg6inoéci
przesuniecia terminéw z niej wynikajacych;

5.3:2.  usunigcia Wykonawcy ze swojego terenu i odstapienia od Umowy; wedle wyboru Zamawiajycego, ze
skutkiem natychmiastowym z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy w przypadku powtarzajacego
sig razacego naruszenia prepiséw | wymagar BHP, ppoz. i ochrony $rodowiska oraz innych regulagji
wewnetrznych obowiazujgcych na terenie Zamawiajgcego;

5.3.3. odsuniecia od wykonywania Dostaw Przedmiotu Urnowy osohby, wobe‘(; ktérej zachodzi uzasadnione
podejrzenie bycia pod wplywem alkoholu lub stanu po uzyciu $rodkéw odurzajacych;

53.3.1. w przypadku podejrzenia, W ktérym mowa w pkt 5.3.3. Zamawiajacy niezwlocznie
poinformuje o zaistnialym ‘podejrzeniu Wykanawce/Podwykonawce i wezwie stuzby
uprawnione do przeprowadzenia badania. Do czasu przybycia stuib i uzyskania wynikéw
badania osoba wskazana w pkt 5.3.3. zostanie odsunieta od wykonywania Dostaw;

5.3.3.2. w przypadku stwierdzenia u niego stanu po uiyciu alkoholu, stanu nietrzeswodci lub stanu po
uiyciu $rodkéw odurzajacych, cztonek personelu Wykqnawc'v/Podwykonawcy zostanie
usunigty z Terenu Dostaw bez prawa powrotu do realizacji Przedmiotu Umowy. °

534. zawieszenia, w kazdym czasie, wykonywania Dostaw na podstawie pisemnego polecenia przekazanego
Wykonawcy. W takim przypadku Wykonawca w terminie najpéiniej da 72 godzin od chwili otrzymania
polecenia zawieszenia wykonywania Dostaw zobowigzany jest do przedstawienia do akceptacji
Zamawiajacego kalkulacji uzasadnionych i udokumentowanych kosztéw wynikajacych z tego tytutu
wraz z odpowiednig dokumentacja uzasadniajacq kalkulacje kosztéw. Prawo do zwrotu kosztéw
poniesionych przez Wykonawce w zwigzku z zawieszeniem wykonywania Dostaw przez
Zamawiajacego nie dotyczy przypadkow wstrzymania Dostaw w wyniku naruszania przepiséw BHP,
ppoz., ochrony Srodowiska itp. obowiazujacych na terenie Zamawiajacego przez pracownikéw
Wykonawcy.

5.4. Strony wyznaczajy swoich przedstawicieli odpowiedzialnych za biezgcy koordynacje, nadzér nad wykonaniem
Dostaw, w zakresie zadar okreélonym dia kazdej ze Stron i rozwigzywania biezacych probleméw:

5.4.1. Ze strony Wykonawcy jest to:



5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.4.2. Po stronie Zamawiajacego jest to:
p. Krzysztof Jacon , tel.: +48 609 192 732, e-mail: krzysztof.jacon@ramb.pl

5.4.3. Strony o$wiadczaja, ie dane oséb wyznaczonych do realizacji Umowy 53 udostepnianie Stronom w celu
realizacji Umowy.

Wszystkie zawiadomienia i o$wiadczenia dokonywane na podstawie lub w zwiazku z Umowg bedga adresowane
co hajmniej do wiadomoéci Przedstawiciela odpowiedniej Strony.

W przypadku przesytania przez Strony dokumentéw na adresy poczty elektronicznej Stron, ze wzgledéw
bezpieczefistwa zaleca sig, aby stosowac kryptograficzne metody ochrony danych w postaci szyfrowania lub
spakowania za pomoca programu 7-Zip wykorzystujac jedno z rozszerzei: * 72, *.bzip2, *.gzip, *.tar, *.wim,
* xz, *.2ip, przy czym hasto nalezy przekazad kanatem komunikacji innym ni2 poczta elektroniczna. Hasto musi
sie sktada¢ z minimum 8 znakéw, a przy konstruowaniu haset nalezy stosowaé kombinacje znakéw: matych
i duzych liter, cyfr oraz znakéw specjalnych (tj.: znakéw Interpunkeyjnych, nawiaséw, symboli @, #, & itp.).

Kazda ze Stron moze zmienié swoich Przedstawicieli lub ustanowi¢ ich zastepcéw do wykonywania okreslonych
zadarh lub na okreélony czas pisemnym zawiadomieniem dorgczonym drugie] Stronie, ktére wywiera skutek
w hastepnym tniu roboczym po dacie jego doreczenia. Zmiana Przedstawicieli nie wymaga podpisania aneksu
do Umowy.

Przedstawiciel Zamawiajacego nie ma umocowania do zmiany Umowy ani do zloZenia os$wiadczenia
o odstapieniu od Umowy.

OBOWIAZKI PODATKOWE

5.9.

5.10.

5.11.

5.12,

5.13.

5.14,

Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykazywania w deklaracji VAT podatku naleinego z faktur, ktére beda
wystawiane na rzecz Zamawiajacego w wyniku realizacji Umowy.

Wykonawca owiadcza, ze towar, ktory jest dostarczany w ramach wykonania Przedmiotu Umowy pochodai
z legalnego Zrédta i nie s mu znane okolicznosci éwiadczace o probie wyludzenia z budzetu paristwa podatku
VAT na wezeéniejszych etapach obrotu gospodarczego, poprzedzajacych sprzedaz towaréw do Zamawiajgcego.

Wykonawca oéwiadcza | gwarantuje, ze realizujac swoje obowiazki wynikajace z Umowy, nie dopuscit sig ani
nie dopusci naruszenia przepisow, w tym naduzycia prawa, w celu osiagniecia korzyéci podatkowych,
w szczegblnoéei 2a$ w podatku VAT,

Wykonawea dopuszczajacy sie naruszenia powyiszej klauzuli odpowiedzialny jest, bez jakichkolwiek
ograniczef, za szkodg wyrzadzong z tego tytutu Zamawiajacemu. Ponadto, uzasadnione podejrzenie naruszenia
tej klauzuli przez Wykonawce uprawnia Zamawiajacego do odstapienia od Umowy z przyczyn dotyczacych
Wykonawcy.

W razie powziecia przez Zamawiajacego informacji o toczacym sie postepowaniu przed organem podatkowym
w zwigzku z uczestnictwem Wykonawcy w transakcjach majacych na celu wyludzenie z budietu paristwa
podatku VAT w zwigzku z Umowg, Zamawiajacy wedle swojego wyboru moze odstapié od Umowy (w catosci
lub w czeéci) w trybie okre$lonym ponizej.

W przypadku zaistnienia okolicznosci przewidzianych w ust. powyzej, Zamawiajacy przed podjeciem decyzji
o odstapieniu od Umowy zwréci sig do Wykonawcy o przedfozenie w oznaczonym terminie dodatkowych
informacji, wyjaénieri lub dokumentéw, a Wykonawca jest je zobowigzany w tym terminle przedtozyt.
W przypadku zwrdcenia sig przez Zamawiajacego z tadaniem, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, termin na
odstapienie od Umowy wynaosi 30 (trzydziedci) Dni liczonych od dnia otrzymania kompletnych informacji,
wyjasnien lub dokumentéw od Wykonawcy, lub odmowy Wykonawcy zlozenia informacii, wyjaéniert lub
dokumentéw, lub uptywu terminu wyznaczonego przez Zamawiajacego na zlozenie informacji, wyjasnieti lub
dokumentdw przez Wykonawce.

KODEKS POSTEPOWANIA DLA PARTNERGW BIZNESOWYCH SPOLEK GK PGE

5.15.

Wykonawca oéwiadcza, ze prowadzi dziatalnoé¢ w sposéb odpowiedzialny, w swojej dziatalno$ci przestrzega
przepiséw prawa, w tym w szczegblnoéci przepiséw dotyczacych przeciwdziatania korupcji, prania pieniedzy
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5.16.

5.17.

§6.
6.1,

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

i finansowania terroryzmu, przepiséw dotyczacych przestrzegania praw pracowniczych, przepiséw dotyczacych
przestrzegania zasad bezpieczeristwa i higieny pracy, przepiséw prze_ciwpbiarowych, prawa ochrony
konkurencji, przepiséw w zakresie ochrony mienia oraz przepiséw ochrony $rodowiska oraz doklada nalezytej
starannoéci przy weryfikacji swoich pracownikéw, wspdtpracownikéw, podwykanawcéw lub oséb przy pomaocy
ktérych bedzie swiadczy¢ ustugi na rzecz Spétek GK PGE, w powyiszym zakresie,

Wykonawea oswiadcza, 7e zapoznat sie z tredcig Kodeksu Postepowania dia Partnerdw Biznesowych Spétek GK
PGE oraz z ,Dobryml Praktykami Zakupowymi”, dostepnymi na stronie: https://ramb.pl/przetargi-regulacie
i jako Partner Biznesowy Spéitki GK PGE, w rozumieniu tego kodeksu, w sprawach zwigzanych z realizacjg uméw
na rzecz Spélek GK PGE, przestrzega¢ bedzie okreslonych tam standardéw prawnych i etycznych i dotozy
nalezytej starannoéci, aby jego pracownicy, wspétpracownicy, podwykonawecy lub oscby, przy pomocy ktérych
bedzie éwiadg:zyé-uslugi na rzecz Spdlek GK PGE przestrzegali tych standardéw

W razie zgtoszenia przez Zamawiajacego Jakiejkolwiek watpliwosci dotyczgce] przestrzegania przez Wykonawce
lub jego pracownikéw lub osoby przy pomocy ktdérych bedzie Swiadezy¢ ustugi/dostawy/roboty budowlane
zasad okreslonych w ustepach powyze], Wykonawca podejmie dziatania naprawcze majgce na celu ich
usuniecie.

ODBIOR

Odbioru Dostaw dokonuje sie na zasadach okreslonych w niniejszej Umowle i SWZ/Opisie Przedmiotu
Zamowienia, stanowiacym Zatgcznik nr 1 do Umowy oraz zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami prawa
i normami.

Wykonawca zobowiazany jest dotaczy¢ do kaidej Dostawy dokument ,wz” w dwdch egzemplarzach
zawierajacy nr Zaméwienia.

Za date zakoriczenia czynnosci odbiorowych Dostawy, ustala sig date podpisania bez zastrzezeri Protokoty
z kontroli inspekcyjnej.

Kaidy Protokét sporzgdzony. przez Zamawiajgcego bedzie wystawiony w dwdéch jednobrzmigcych
egzemplarzach (jeden egzemplarz dla Wykonawcy i jeden egzemplarz dia Zamawiajgcego) po stwierdzeniy, e
dostarczony Przedmiot Umowy odpowiada wymogom Umowy, jest sprawny i wolny od Wad. Protokét
z kontroli inspekeyjnej podpisany bez zastrzezer zostanie orzekazany Wykonawcy w terminie S-ciu dni

roboczych od dnia Dostawy - poczt3 elektroniczna, co bedzie £0 uprawniato do wystawienia faktury VAT,

W przypadku stwierdzenia Wad Dostawy lub niekompletnoséci Dostawy, lub tez uszkodzenia opakowania
Dostawy w sposéb mogacy s$wiadczy¢ o Wadzie Dostawy, Zamawiajqcy moze odméwié podpisania Protokety
z kontroll inspekcyjnej. Zamawiajacy jest uprawniony, lecz nie zobowigzany do podpisania Protokotu z kontroli
inspekcyjnej pomimo stwierdzenia Wad lub okolicznogci wskazanych powyzej — w tym przypadku, Protokét
z kontroli inspekcyjnej bedzie zawierat zestawienie stwierdzonych Wad lub okolicznoéei wskazanych powyiej
wraz z terminami ich usuniecia przez Wykonawece, do usuniecia ktérych Wykonawca jest zobowigzany. Protokét
z kontroli inspekeyjnej z zastrzeleniami, Zamawiajscy przekaze Wykonawcy e-mailem w terminie 5-ciu dni

roboczych od dnia Dostawy.

Wihasno$é¢ oraz ryzyko utraty lub uszkodzenia Dostawy przechodzi na Zamawiajacego z chwily podpisania
Protokotu z kentroli inspekcyjnej.

ZASADY DOSTAW DO MAGAZYNU

6.7.

6.8.

6.9.

Wykonawca powiadomi drogg elektroniczng o Dostawie do magazynu Zamawiajacego z wyprzedzeniem co
najmniej 72 godzin podajac:

6.7.1. informacje dotyczaca Przedmiotu Umowy (waga/wielkos¢/ilos¢);
6.7.2.  orientacyjng date i godzing Dostawy;
6.2.3. numer Zamdéwienia SAP Zamawilajacego.

Odbi6r Dostawy do magazynu Zamawiajacego moze nastapi¢ wyltacznie w Dni Robocze od poniedziatku do
piatku, w godzinach od 7% do 13°,

Przy realizacji Dostawy Wykonawca dosta rczy Zamawiajacemu nastepujace dokumenty:
6.9.1. dowdd dostawy/wydania lub dokument oWz
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6.10.
6.11.

6.12.

§7
7.1

7.2,

7.3.

7.4,

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

6.9.2. instrukgja sktadowania (umieszczona na zewnetrznym opakowaniu);
6.9.3. instrukcja roztadunku (tylko w przypadku szczegoinych uwarunkowari);
6.9.4. pozostata Dokumentacje Wykonawcy okreslong w Zataczniku nr 1 oraz w §5. ust. 5.1. pkt 5.1.4.

Dostawa rur wytacznie samochodem odkrytym.

vaon‘awi:a bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za braki | wady powstate w czasie transportu do miejsca
przeznaczenia Dostawy i ponosi 2 tego tytutu wszelkie skutki prawne. W przypadku niestosowania sig
Wykonawcy do procedur Zamawiajacego (w tym procedur BHP), magazynier ma prawo odmowit przyjecia
Dostawy

Roztadunek Dostawy nastepowat bedzie przy uzyciu sprzetu Zamawiajacego dostepnego w danej lokalizacii.
Wéwezas, gdy roztadunek Dostawy wymaga uiycia ‘specja!istycznego sprzetu, a w Umowie nie postanowiono

inacze, roztadunek realizowany bedzie przez Wykonawce na jego koszt i ryzyko, zgodnie z odpowiednimi
procedurami Zamawiajacego (w tym procedurami BHP).

GWARANCIA | REKOIMIA

Wykonawca gwarantuje, ze Przedmiot Umowy bedzie spetniat wymagania jakosciowe ckreflone w SWZ/Opisie
Przedmiotu Zaméwienia, stanowiacy Zatacznik nr 1 do Umowy oraz ze bedzie on wolny od wad.

Na wykonany Przedmiot Umowy, Wykonawca udziela gwarancjl producenta jednak nie krotszej niz 24 miesiecy
gwarancji oraz 24 miesigcy rekojmi. Okres Gwarancii i Rekojmi bedzie liczony od daty podpisania bez zastrzeien
Protokotu 2 kontroli inspekeyjnej.

W przypadku, gdy okres gwarangji udzielony przez producenta jest diuzszy od Okresu Gwarancji i Rekojmi
wskazanego w ust. 7.2. powyzej, to w stosunku do takich materiatéw i urzadzeri Okres Gwarandji i Rekojmi
bedzie réwny okresowi gwarancji lub rekojmi udzielonego przez producenta materiatéw | urzadzen.

Zamawiajacy moze dochodzi¢ roszczeri wynikajacych z gwarancji lub rekojmi takze po uplywie Okresu
Gwarancji | Rekojmi, jezeli przed uptywem Okresu Gwarancji i Rekojmi Wada zostala zgtoszona Wykonawcy.

Termin usuniecia Wady zostanie wyznaczony przez Zamawiajqcego, z uwzglednieniem mozliwosci technicznych
i organizacyjnych, przy czym Wykonawca zobowiazuje sie by¢ przygotowanym do usuwania Wad tak, aby
nastapito to niezwlocznie, majac na wzgledzie maksymaine ograniczenie szkéd Zamawiajacego.

Koszty napraw gwarancyjnych w catosci pokrywa Wykonawca.
Zgtaszania Wad nalezy dokonywac:

7.6.1. telefonicznie, na numer:  (..),

{a nastepnie potwierdzi¢ w terminie do 2 dni faksem Jub poczty elektroniczna),
7.6.2. faksem, na numer:(...), lub
7.6.3. poczta elektroniczng, na adres: (...)

Wady, ktére nie zostaly usunigte przez Wykonawcg w terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego moga
zostaé usuniete przez Zamawiajgcego lub zlecone do usunigcia stronie trzeciej na koszt i tyzyko Wykonawcy,
bez utraty uprawniert z tytutu gwarangji i rekojmi udzielonych przez Wykonawcg oraz prawa #3dania
naprawienia szkody przez Wykonawce. Zamawiajacy powiadomi o tym pisemnie Wykonawce. Zamawiajgcemu
przystuguje réwniei prawo naliczenia stosownych kar umownych za okres od chwili upltywu wyznaczonego
Wykonawcy terminu usunigcia Wady do chwili usuniecia Wady przez osobg trzecia.

Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnoéci z tytutu gwarangji i rekojmi, jezeli wykaze, ze Wada powstata na
skutek:

7.8.1. niewlasciwe] konserwacji, pod warunkiem przekazania przez Wykonawce instrukeji konserwacji przy
odbiorze koricowym;

7.8.2. nieautoryzowanych napraw z zastrzezeniem ust. 7.7., pod warunkiem przekazania przez Wykonawcg
instrukeji serwisowej przy odbiorze;

7.8.3. uiytkowania niezgodnego z przeznaczeniem oraz dokumentacja techniczno-ruchowa;

7.8.4. Wad wyniktych z faktu zaistnienia przypadku Sily Wyiszej.

Na wezwanie Zamawiajacego Wykonawca usunie réwniez Wady powstate na skutek przyczyn wymienionych
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7.9.

8.1.

8.2.

§9.
§10.
§11:
11.1.

1.2,

11.3.

11.4,

11.5.
11.6.

wpkt 7.8.1. — 7.8.4. powyzej, za wynagrodzeniem. Przed przystapieniem do usunigcia Wady Wykonawca
zobowigzany jest przedstawié Zamawiajgcemu szczegétows wyceneg naprawy i uzyskat jej akceptacje.

OkresVGwarancji i Rekojmi zostanie przedtuzony o okres, w ktérym Przedmiot Umowy nie moze byé
wykorzystany do celéw, dla jakich byt przeznaczony z powodu Wady objetej gwarancja lub rekojmia.

Wykonawea przystepujac do realizacjl Dostaw, zobowigzany jest do zapewnienia na wiasny koszt ochrony
ubezpieczeniowe] w zakresie nastgpujacych ubezpieczen:

8.1.1. ubezpieczenla odpowiedzialnoci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnoéd oraz posiadanego mienia,
lub ubezpieczenie odpowiedzialnosci, cywilneJ z tytutu wykonywania zawodu, ktérych zakres
ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialno$¢ cywiing Wykonawcy oraz podmiotéw, za pomocy ktérych
wykonuje Umowe, z tytutu niewykonania fub nienaleytego wykonania niniejszej Umowy,

8.1.2. ubezpieczeri obowiazkowych, do ktorych posiadania zobowigzany jest na podstawie powszechnie
obowigzujacych przepiséw prawa,

8.1.3. innych, uzgodnionych indywidualnie przez Strony (w zaleznosci od potrzeb zaistnialych podczas realizacji
niniejszej Umowy).

Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu na kaide jego #3danie dokument ubezpieczenia oraz potwierdzenle
jego optacenia.

ZABEZPIECZENIA -, NIE DOTYCZY”
PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNE) — ,NIE DOTYCZY”

POUFNDSE

Strony zgodnle postanawiajg, iz ninigjsza Umowa jak réwniez wszelkle przekazywane miedzy Stronami
informacje w jakiejkolwiek formie w zakresie zwigzanym z niniejsza Umowa stanowia informacje poufne i nie
bedy (réwniez po okresie obowigzywania Umowy) uiyte przez 2adng ze Stron do innego celu niz nalezyta
realizacja Umowy, bez uzyskania pisemnego pozwolenia druglej Strony. W szczegbinoscl uzyskania zgody
wymaga udzielenle przez ktérakolwiek ze Stron wszelkiego rodzaju informacjl lub komunikatéw prasowych lub
innych przekazywanych do wiadomoécei publicznej,

Strony zobowiazujy sie do podjecia wszelkich niezbednych dziatari majacych na celu spowodowanie
2achowanla przez zatrudniane przez siebie osoby, w tajemnicy informacji poufnych, w szczegéInosci:

11.2.1. do nieujawniania w jakiejkolwiek formie poufnych Informacji dotyczacych drugle] Strony, a uzyskanych
w toku realizacji Umowy, jakiejkolwiek asoble trzeciej;

11.2.2. do udostepniania zatrudnianym przez siebie osobom poufnych informacji dotyczacych drugiej Strony
tylko w zakresie podstawowej i niezbednej wiedzy dla potrzeb realizacji Przedmiotu Umowy;

11.2.3. na plsemne zadanie jednej ze Stron bezzwiocznie zwrécic lub zniszczyé jakiekolwiek dokumenty lub
inne nosniki informacjl poufnych pochodzacych od drugiej Strony wraz z ich kopiami.

Ograniczenia, o ktérych mowa wyzej nie majq zastosowania do informacji, ktére:

11.3.1. stang sig publicznie dostepne bez naruszenia postanowiert Umowy;

11.3.2. zostang ujawnione jakiejkolwiek osobie trzeciej po uzyskaniu uprzednie] pisemne} zgody drugiej
Strony;

11.3.3. ich ujawnienie bedzie wymagane przepisami prawa lub orzeczeniem wiasciwego sadu lub organu
administracji publicznej.

Strony zgodnie postanawiajg, ze ujawnienie informacji poufnych, z zastrzezeniem ich poufnego charakteru,
dziatajgcemu w imieniu Strony konsultantowi nie stanowi naruszenia obowiazku zachowanla poufnosci.

Strony odpowiadaja za zachowanie poufnosci przez zatrudniane przez siebie osoby, konsultantéw.

Wykonawca os$wiadcza, iz w zwigzku z posiadaniem przez PGE Polsky Grupe, Energetyczng S.A. statusu spéiki
publicznej, wyraza 2gode na podawanie do publicznej wiadomoséci informacji dotyczacych przedmiotowej
Umowy w zwigzku z wypetnianiem przez PGE Polska Grupg Energetycang S.A. ohowigzkéw informacyjnych
wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014,
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11.7.

11.8.

11.9.

§i2.
12.1.

12.2.

12.3.

124.

§13,
13.1.

w sprawie naduzyé na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduiy¢ na rynku) oraz uchylajacego dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE.

W przypadku naruszenia przez ktérakolwiek ze Stron obowiazku zachowania poufnosci, Strona naruszajaca -
zobowigzana bedzie do zaplaty na rzecz drugiej Strony kary umownej w wysokosci 10 000 PLN, za kazde
naruszenie niezaleznie Strony dopuszczajg Zadanie odszkodowania przenoszacego wysokos¢ zastrzezonej kary.

Zamawiajacy ma prawo bez uzyskiwania w tym 2a kresie dodatkowej zgody Wykonawcy ujawni¢ w niezbednym
zakresie - informacje poufne uzyskane od Wykonawcy osobie trzeciej, wyznaczonej przez Zamawiajacego do
wykonania Przedmiotu Umowy w ramach wykonawstwa zastepczego okresionego w §2. ust. 2.8. Zamawiajacy
powinlen w przypadku opisanym w zdaniu pierwszym uzyska¢ od osoby trzeciej o$wiadczenie o zachowaniu
w tajemnicy informacji uzyskanych od Zamawiajacego w zwiazku z wykonaniem zastgpczym Przedmiotu

Umowy w zakresie odpowiadajacym postanowieniom niniejszego paragrafu.

Wykonawca oswiadcza, iz nie beda mu przysiugiwaly jakiekolwiek roszczenia wzgledem Zamawiajacego
w zwigzku z przekazaniem informacil poufnych osobie trzeciej wyznaczone] do wykonania zastgpczego
Przedmiotu Umowy na zasadach opisanych w ust. 11.8. powyzej.

CESJE PRAW

Zamawiajacy jest uprawniony do przelewu praw lub przenieslenta zobowigzari wynikajgcych z Umowy na inny
podmiot, bedacy cztonkiem grupy kapitatowej Zamawlajgcego lub PGE Polskiej Grupy Energetycznej S.A., na co
Wykonawca wyraia zgode. '

Za uprzednig, pisemng pod rygorem niewaznosci, zgodq Zamawiajacego Wykonawca moze przenies¢ swoje
zobowiazania wynikajace z Umowy na osobe trzecig —w wypadku:

12.2.1. nabycia przez osobe trzecig przedsiebiorstwa Wykonawcy lub jego zorganizowanej czeéci, albo nabycia
przez osobe trzecig istotnych aktywow Wykonawcy, o ile nabywca kontynuuje dziatalnos¢ gospodarczy
Wykonawcy w zakresie obejmujgcym Przedmiot Umowy;

— o ile nowy wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu, nie zachodza wobec niego podstawy
wykluczenia oraz nie pociaga to za soba innych istotnych zmian Umowy.

Wykonawca nie moze dokona¢ zastawienia fub przeniesienia, w szczegélnosci: cesji, przekazu, sprzedaiy;
jakiejkolwiek wierzytelnosci wynikajacej 2 Umowy lub jej czedei, jak réwniez korzy$ci wynikajacej z Umowy lub
udziatu w niej na osoby trzecie bez uprzednie], pisemnej zgody Zamawiajacego.

Zgoda Zamawiajacego, o ktdrej mowa w ust. 12.2. 1 12.3. powytej, moze zosta¢ udzielona 2 2astrzezeniem dla
Zamawiajacego oznaczonych uprawnien lub tez pod warunkiem lub 2z zastrzezeniem terminu. Zgoda na
przeniesienie praw lub obowigzkéw Wykonawcy, wynikajacych z Umowy na osobe trzecia, moize zostac
udzielona w zakresie zgodnym 2 wnioskiem Wykonawcy albo w zakresie weZszym od wnioskowanego.
Zamawiajacy moze uzaleini¢ swojg zgode od spelnienia przez Wykanawcq okreélonych obowigzkéw.

ODSZKODOWANIA | KARY UMOWNE

W razie niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzar wynikajacych z Umowy, Zamawiajgcemu
przystuguje prawo do naliczenia nastepujacych kar umownych:

13.1.1. w przypadku odstgpienia od Umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy, Zamawiajacy ma
prawo obclazy¢é Wykonawce kara umowng w wysokosci 20% Wynagrodzenia Umownego netto,
o ktérym mowa w §4. ust. 41. W przypadku odstapienia w czesci od Umowy, Zamawiajacy jest
uprawniony do zadania tej kary obok kar umownych naleznych mu z innych tytuléw, w tym z tytutu
2wioki.

13.1.2. w przypadku niedotrzymania umownego terminu realizacji Przedmiotu Umowy z przyczyn nielezacych
po stronie Zamawiajacego, Zamawiajacy ma prawo obciazyé Wykonawce karami umownymi,
w wysokoécl po 0,2% Wynagrodzenia Umownego netto za plerwszy i kolejne trzy rozpoczete dni
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13.2.

13.3.

134.

135,

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

zwioki, a poczawszy od piatego dnia zwioki w wysokosci po 0,5% Wynagrodzenia Umownego netto,
o ktérym mowa w §4. ust. 4.1, za kaidy rozpoczety dzleri zwioki;

13.1.3. w przypadku zwioki Wykonawcy w usunieciu Wad stwierdzonych przy odbiorze lub w okresie
gwarancji lub rekojmi Zamawlajacy ma prawo obcigzy¢ Wykonawce karami umownymi w wysokosci
po 0,2% Wynagrodzenia Umownego netto, o ktérym mowa w §4. ust. 4.1,, za kazdy rozpoczety dzief
zwioki w usunigciu Wad;

13.1.4. w przypadku, gdy po stronie Zamawiajqcego nie wystapi szkoda z tytulu niedotrzymania umownego
terminu realizacji Przedmiotu Umowy 2 przyczyn nielezacych po stronie Zamawiajacego, Zamawiajacy
stosuje kary do wysokosci 0,2% wartoéci netto niezrealizowane] w terminie czedci/partii* Przedmiotu
Umowy za pierwszy | kolejne trzy rozpoczete dni zwloki, a poczawszy od pigtego dnia. zwloki
w wysokosci po 0,5% wartoéci netto hiezrealizowanej w terminie czeéci/partii* Przedmiotu Umowy,
za katdy rozpoczety dzier zwioki;

13.1.5. w przypadku, gdy po stronie Zamawiajacego nie wystapi szkoda z tytutu zwioki Wykonawcy
w usunieciu Wad stwierdzonych przy odbiorze lub w okresie gwarangji Jub rekojmi, Zamawiajacy
stosuje kary w wysokosci 0,2% wartogci netto wadliwego Przedmiotu Umowy za kaizdy dziesi zwiloki
W usunieciv Wad;

13.1.6. z tytutu naruszenia zobowigzania da niezatrudniania pracownikéw GK PGE przy realizacji Umowy -
w wysokos$cl 5 000,00 21 za kazdy stwierdzony przypadek takiego zatrudnienia.

taczna wysoko$¢ kar ze wszystkich tytuldw nie moze wynosi¢ wiecej niz 25% wartoscl wynagrodzeqlq
umownego netto, nie wiiczajac kary za odstapienie od Umowy. taczna wysokos¢ kar naliczonych Wykonawey
z tytutu niedbtrzymapia terminu realizacji Umowy nie moze wynosi¢ wigcej niz 20% wartosci wynagrodzenia
umownego netto. taczna wysokos$é kar umownych z tytutu niedotrzymania terminu realizagji Umowy
i odstgpienia od Umowy nie moze wynosi¢ wigcej niz 30% wartoéci wynagrodzenia umownego netto. taczna
wysoko$¢ kar naliczonych Wykonawcy 2 tytutu opdinienia w usuwariiu wad ujawnjonych przy odbiorze lub
W okresie rekojmi lub gwarancji nie moze wynosié wiecej niz 20% wartodci wynagrodzenia umownego netto,

Wykonawca wyraza zgode, aby roszczenia 2 tytutu kar umownych i odszkodowania oraz adsetki byty potracane
przez Zamawiajgcego z wynagrodzenia naleznego Wykonawey. Kary umowne 1 odszkodowania oraz odsetki
bedy placone w oparciu o wystawiony dokument obciaz_eni_owy z fermi_nem ptatnoéci 10 Dni od daty jego
otrzymania przez Wykonawecs. Zaptacenie lub potracenie kar umownych nie zwainia Wykonawcy z obowiazku
wykonania Umowy oraz nalezytego wykonania zobowigzait wynikajacych z niniejszej Umowy. -

Zamawiajacy zastrzega soble prawo do dochodzenia na zas_adaé:h ogdlinych kodeksu cywilnego, odszkodoWaniS
przekraczajacego wysokoéé z'astrzeionych kar umownych, do petnej wysokosci poniesionej szkody, jednak nie
wigcej niz 100% wartosci Umowy.

Ob_owiazt_ek zapiaty przez Wykonawce kar umownych pozestaje niezalezny tak od wysokosci poniesionej przez
Zamawiajgcego szkody, jak i niezalezny od zaistnienia szkody, w tym ewentualnego braku szkody.

Dla uniknigcia wsZelkich watpliwosci Strony ustalaja, 2e W_pr;ypadku wystaplenia zwloki, zwitoka trwa do chwili
zgloszenia do odbioru danej czedcifpartii Przedmiotu Umowy, ktéry to odbidr 2akoiiczy sie pozytywnie.
Natomiast zgloszenie do odbioru danej czesci/partii Przedmiotu Umowy, ktéry to odbiér nie zostanie
zakoriczony pozytywnie oznacza, ze w chwili 2gloszenia Wykonawca pozostawat w zwloce i pozostaje w nigj
dalej, niezalezénie od trwania procedury odbliorowej.

Strony uzgadniajg, ze co do zasady doch_odzenie' zaplaty jednej z kar umownych nie wyklucza mozliwosci
dochodzenla zaptaty innych kar umownych z innych tytutéw, w tym z kolejnej zwtoki w stosunku do terminéw
wynikajgcych 2 Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie zaptaci¢ na rzecz Zamawiajacego kwote odpowiadajgcg wysokosci poniesionej
przez Zamawiajacego szkody w przypadku, gdy szkoda ta zostanie wyrzgdzona przez pracownika Wykonawcy
w przypadku wykonywania jego obowigzkéw pracowniczych, zaréwno z winy nieumyslnej jak i umyéinej.

W przypadku wystawienia faktury przez Wykonawce w sposéb nlezgodny z obowigzujacymi przepisami,
o ktérych mowa w ustawie VAT oraz stosownych do niej rozporzadzeniach, jezeli z tego tytufu Zamawiajacy
poniesie konsekwencje pozbawienia Ilub ograniczenia prawa do odliczenia kwoty podatku VAT
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13.10.

z kwestionowanej faktury, Wykonawca zobowigzany jest do zaptaty odszkodowania w wysokosci wyrdwnujacej
powyisze szkody z wylgczeniem utraconych korzyéci. W takiej sytuacji Zamnawiajgcy natychmiast powiadomi
o tym fakcie Wykonawce i udostepni mu odpowiednie wyciagi z dokumentéw wystawionych przez organ
podatkowy, w celu zapewnienia mu prawa do ztozenia wyjasnied i obrony.

W sytuacji, gdy wystapita podstawa naliczenia przez Zamawiajacego kary umownej, Wykonawca bedzie
uprawniony do wystapienia 2 whioskiem o miarkowanie kary umownej. Zamawiajacy bedzie uprawniony do
uwzglednienia wniosku Wykonawcy w sytuacji, gdy na skutek nienalezytego wykonania Umowy nie ponidst
zadnej szkody.

*zeéé/partia to sidadowa przedmiotu Umowy/Zamowienta, ktérg Wykanawca zreslzowat w Jednym przedziale czasowym 1 ktdrej wartadé moina w sposéh
Jjednoznaceny okreslié na podstawie wartoic) wyodrgbnionych peayc)l Umowy/Zaméwienia lub cen jednostkowych zawartych w Urnowie/Zaméwieniy. Natomiast
w preypadku, gty przedmiot Umowy nie zostanle podzielony na ezeté/atap/portie | tym samyrmn nie moina okreslié ich wartosci, jako cxesé/partie rozumie sig 100%
przedmiotu Umowy.

§14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

SIA WYZSZA

Strony nie ponoszg odpowiedzialnoéci za nienaleiyte wykonanie lub niewykonanie ich zobowigzan
wynikajacych z Umowy w zakresie, w jakim takie nienalezyte wykonanie lub niewykonanie wynika z Sity Wyiszej
lub nienalezytego wykonania lub niewykonania zobowigzan przez druga Strong. Sita Wyzsza oznacza zdarzenie,
ktéremu Strona nig dotknieta nie mogla zapobiec ani przeciwdziata¢, a ktére czyni nalezyte wykonanie
zobowlazari tej Strony okresionych w Umowie niemozliwym w catosci lub czeéci. Do zdarzen Sity Wyiszej zalicza
sig wytacznie, pod warunkiem spetnienia wymogow definicji zamieszczonej powyzej:

14.1.1. kleske zywiolowg ogloszony zgodnie 2 przepisami obowigzujacymi w kraju wystapienia klgski
zywiotowej;

14,1.2. wojne, dziatania wojenne lub terrorystyczne (niezaleinie, czy wojna byla wypowiedziana czy nie),
inwazje, dziatanie wrogéw zewngtrznych, mobilizacje, rekwizycje lub embargo;

14:1.3. rebelie, rewolucjg, powstanie lub przewrét wojskowy lub cywilny, lub wojne domaws;

14.1.4. skazenie radioaktywne;

14.1.5. bunt, niepokoje lub zamieszki, jezell nie s3 ograniczone wylacznie do pracownikéw Strony dotknigtej
Sita Wyzsza lub osdb, ktérymi postuguje sig ona w wykonaniu Umowy.

W przypadku wystapienia zdarzer okreélanych mianem Sity Wyiszej, wp{ywajqcych bezposrednio na realizacje
Dostaw, planowane terminy wykonywania Dostaw zostang przesunigte o okres wystepowania
i bezposredniego oddziatywania Sity Wyiszej.

Jezeli Strona uzna, ze wystapity okolicznosci Sity Wyisze], ktdre dotycza bezpoérednio wykonania jej
zobowigzan, to niezwlocznie powiadomi pisemnie o tym druga Strone, przedstawiajgc stosowne uzasadnienie
i dokumenty. Ustapienie dziatania Sity Wyzszej winno byé natychmiast zgloszone pisemnie drugiej Stronie.

Po wystapieniu Sity Wyiszej Wykonawca bedzie starat sig kontynuowat wykonywanie swoich zobowigzan
umewnych w takim stopniu, w jakim bedzie to w rozsadnych granicach wykonalne. Wykonawca powiadomi
Zamawiajacego o dziataniach, ktére zamierza podjat, tacznie z alternatywnymi metodami realizacji, jezeli nie
zostana uniemotzliwione przez Sitg Wyisza. Jednakie Wykonawca nie podejmie zadnych dziatari, dopéki nie
otrzyma od Przedstawiciela Zamawiajgcego polecenia ich podjecia.

Jeéli zdarzenie Sily Wyzszej spowodowatoby przesuniecie terminéw realizacji Przedmiotu Umowy o wigcej niZ
2 miesiace i Strony nie uzgodnity zasad dostosowania warunkéw niniejszej Umowny do zaistniatej sytuacji, ta

Strona Umowy, ktérej dzialanie na skutek Sity Wy2szej zostaly zakiécone wzglednie opdinione moze
wypowiedzie¢ lub odstapié od Umowy.

Jezeli ktérakolwiek ze Stron odstapi od Umowy zgodnie z ust. 14.5., to Wykonawca otrzyma wynagrodzenie za
Dostawy odebrane przez Zamawiajacego na podstawie Protokotu z kontroll Inspekeyjnej do dnia odstapienia
od Umowy.

Wystapienie Sity Wyiszej i poinformowanie o tym Strony drugiej zgodnie z ust. 14.3., stanowi okolicznosé¢
uzasadniajacg zmiang Umowy, wylacznie w zakresie terminéw wykonania zobowigzafh umownych o czas
trwania sty wyisze] | czas konieczny dla usuwania skutkéw zaistnienia Sity Wyiszej.

Za op6inienia wynikle ze zdarzen spowodowanych sita wyisza Zadna ze Stron nie moze zadat odszkodowania,
kar umownych, rekompensaty lub udziatu w naprawie szkod. Wykonawca poniesie koszty zwigzane
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15.2.

15.3.

15.4.

§16.
16.1.

16.2.

16.3.

z przediuzeniem waznosci polis ubezpieczeniowych, do posiadania ktérych jest obowigzany zgodnie z Umowa,

Kaidej ze Stron przystuguje prawo zawieszenia wykonywanla zobowiazan wynikajacych 2 Umowy w przypadku
naruszenia przez drugq Strone istotnych postanowieri Umowy, po uprzednim pisemnym wezwaniu Strony
dopuszczajgcej sie naruszenia do wykonanla Jej zobowigzari zgodnie z warunkami Umowy w dodatkowym
terminie wskazanym w wezwaniu, nie krétszym niz 14 Dnl od daty doreczenia wezwania. Zawieszenie koriczy
sie z datq usunigcia przez Strone dopuszczajaca sie naruszenia Umowy jego skutkéw i wynagrodzenia drugie]
Stronie ewentualnej wynikajgcej z tego naruszenia szkody, i poczawszy od tej daty Strony podejma dalsze
wykonywanie Umowy, '

Niezaleznie od postanowiert ust. 15.1. powyzej, Zamawiajacemu przystuguje prawo zawieszenia wykonywania
Przedmiotu Umowy w kazdym czasie z przyczyn techniczno-organizacyjnych, za powiadomieniem Wykonawcy
na co najmniej 7 Dni naprzéd. W okresie zawieszenia Zamawiajacy nie ma obowigzku dokonywania na rzecz
Wykonawcy platnosci innych niz Wynagrodzenie Umowne za Dostawy odebrane przez Zamawiajacego przed
zawieszeniem. Zawleszenie koriczy sie w dacie uzgodnionej przez Strony na wezwanie Zamawiajgcego, nie
poZniejszej jednak niz 30 Dni od daty doreczenia Wykonawcy wezwania Zamawiajacego do ustalenia daty
podjecia wykonywania Umowy przez Strony.

W przypadkach okreslonych w ust. 15.1. § 15.2. powyie), Strony w dobrej wierze niezwlocznie ustalg
ewentuaine dodatkowe dziatania lub zmiany terminéw wynikajacych z Umowy spowodowane zawieszeniem.
Wykonawca nie moze domagac slg zmiany Umowy na skutek zawieszenia uzasadnionega naruszeniem Umowy
przez Wykonawce, '

W przypadku okreSlonym w ust. 15.2. powyzej Wykonawca rozpocznle niezwlocznie wspéiprace
z Zamawlajacym w celu wzajemnego uzgodnienia wspéinego stanowiska dotyezacego rozliczenia sie Stron.
W przypadku zawieszenia uzasadnionego naruszeniem Umowy przez Zamawiajgcego lub zawieszenia przez
Zamawiajacego na podstawle ust. 15.2,, Wykonawca bedzie uprawniony do otrzymania Wynagrodzenia
Umownego za Dostawy wykonane zgodnie 2 Umowg w zakresie potwierdzonym przez Zamawiajgcego
w Protokole z kontroli inspekcyjnej oraz otrzymania zwrotu uzasadnionych udokumentowanych kosztéw.
poniesionych przez Wykonawce w zwigzku z zawieszeniem wykonywania Prac, to jest kosztéw Zabezpieczenia
Dostaw, jak réwniez demobilizacji i remobilizacji swoich zasobéw.

ODSTAPIENIE OD UMOWY

Zamawiajacy jest uprawniony do odstapienia od Umowy w catodci lub w czeéci 2 przyczyn lezgcych po stronie
Wykonawcy, jezeli wystapi choclaz jedna z nastepujgcych okolicznoéci:

16.1.1. Wykonawca stat sig niewyptacalny lub wobec Wykonawcy zostalo wszczete postepowanie
likwidacyjne;

16.1.2. Wykonawca nie usunat skutkéw naruszenia Umowy lub nie wynagrodzit szkody poniesionej z tego
powodu przez Zamawiajgcego w terminie wyznaczonym zgodnie z ust. 15.1. powyzej;

16.1.3. opdinienie Wykonawcy w wykonaniu Zaméwienia przekracza 30 Dni lub Wykonawca opéénia sie
Zrozpoczgciem Dostawy lub poszczegéinych ich czedei tak dalece, e nie jest prawdopodobne, 2eby
zdotat je ukoriczyé w czasie uméwionym;

16.1.4. Wykonawca naruszyt postanowienia ust. 5.10., ust. 5.12. lub 5.13,;

16.1.5. Zamawiajacy powzial informacje o uczestnictwie Wykonawcy w wyludzeniach podatku od towaréw
i ustug;

16.1.6. w przypadkach, o ktérych mowa w §23. ust. 23.7. Umowy.

W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, Zze wykonanie Umowy nie lezy w interesie
Zamawilajqcego, czego nie mozna bylo przewidzieé w chwili zawarcia Umowy, lub dalsze wykonywanie Umowy
moze zagrozi¢ istotnemu interesowi bezpieczeristwa pafistwa lub bezpieczeristwu publicznemu/ interesowi
Zamawiajgcego, Zamawiajacy moze odstapié od Umowy w terminie 30 Dni od dnia powziecia wiadomosci
o tych okolicznoéciach.

Po doreczeniu Wykonawcy ofwiadczenia Zamawiajacego o odstapieniu od Umowy, lecz nie pééniej jednak niz
w ciggu trzydziestu (30) Dni od doreczenia tego o$wiadczenia, Wykonawca powinien:
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16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

§17.
17.1.

17.2.

17.3.

§18.

16.3.1. zaprzesta¢ wszelkich dziatart w ramach Umowy, z wyjatkiem tych okreslonych w ust. 16.4.,
16.3.2. w przypadku odstapienia od Umowy dostarczy¢ caly Dokumentacje Wykonawcy wymagang zgodnie
z Umowa.

Wykonawca pozostaje odpowiedzialny za naleiyte wykonanie swoich obowiazkéw dotyczacych Dostaw
odebranych przed wygasnieciem Umowy.

W razie powzigcia przez Zamawiajacego informacji o skazaniu prawomocnym wyrokiem, za przestepstwa
publiczne, w szczegdlnosci przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 209 — 309 KK), obrotowi pieniedzmi
i papierami wartoSciowymi (art. 310 - 315 KK), przestgpstwa lub wykroczenia skarbowe oraz przeciwko
wiarygodnosci dokumentow (art. 270-277 KK), urzgdujacego cztonka organu zarzadzajacego lub nadzorczego
Wykonawcy lub prokurenta Wykonawcy, popetnione zaréwno nha etapie postepowania zakupowego lub
w trakcie realizacji Umowy, Zamawiajacy moze odstapic od Umowy w terminie 30 dni od dnia powziecia
powyiszej informacji.

Wykonawca jest uprawniony do odstapienia od Umowy w catoéci lub w czescl, jezeli:

16.6.1. Zamawlajacy Stanie si¢ niewyptacalny lub wobec Zamawiajacego zostato wszczete postepowanie
likwidacyjne; lub

16.6.2. uplynie 30 Dni od daty zawieszenia wykonywania Przedmiotu Umowy na podstawie §15. ust. 15.2,
powyzej, a Zamawiajacy w tym terminie nie dorgczy Wykonawcy wezwania do ustalenia terminu
wznowienia wykonywania Umowy, 0 ktérym mowa w ust. 15.2,; lub

16.6.3. Zamawiajacy nie usungt skutkéw naruszenia Umowy lub nie wynagrodzit szkody pohiesionej z tego
powodu przez Wykonawcee w terminie wyznaczonym, zgodnie 2z ust. 15.1.

W przypadku odstapienia od Umowy przez Strong na podstawie niniejszego §16., Wykonawca otrzyma
wynagrodzenie odpowiadajgce wartoécl Dostaw odebranych przez Zamawiajacego, na podstawie podpisanego
przez Strony Protokotu z kontroli inspekcyjnej.

Strony potwierdzaja, ze odstapienie od Umowy lub jej czescl wywota wytacznie skutki okréslone w Umowle,
w szczegblnosel do odstapienia od Umowy nie ma zastosowania przepis art. 395 §2 Kodeksu cywilnego.

W przypadku, gdy postanowienia Umowy uprawniajg Strofig do skorzystania z umownego prawa odstapienia,
Strona jest uprawniona do skorzystania z umownego prawa odstapienia na zasadach okreslonych w Umowie
w terminie trzech miesiecy liczac od daty powziecia wiadomodci o zaistnieniu przyczyny odstapienia, jednak nie
dtuzej niz do uptywu 4 miesiecy od Daty Zakoriczenia Dostawy.

ZASADY ODPOWIEDZIALNOSCE

Wykonawca zwolni Zamawiajacego od odpowiedzialnosci przed wszelkimi roszczenlami 0s6b trzecich z tytutu
szkéd | wydatkéw (wraz z kosztami prawnymi) lub innymi roszczeniami wynikajacymi z realizacji Dostaw
powstatymi w wyniku:

17.2.1. straty lub uszkodzenia mienig; lub
17.1.2. szkody na osobie; lub
17.1.3. szkody w frodowisku haturalnym;

chyba, ze Wykonawca udowodni, ze takie roszczenia wynikaja z przyczyn, za ktére Wykonawca nie ponosi
odpowiledzlalnosci.

Jezeli zostato wszczete postepowanie lub wystapiono z roszczeniem przeciwko Zamawiajgcemu z przyczyn, za
ktére odpowiedzialnoé¢ ponosi Wykonawea, Zamawiajacy niezwlocznle zgtosi to Wykonawcy, ktéry bedzie miat
prawo do udziatu w postepowaniu dotyczacym danego roszczenia.

Strony ponosza wzgledem siebie odpowiedzialno$é z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy
oraz za szkode wyrzadzong w inny sposéb na zasadach okreslonych w Kodeksie cywilnym, z uwzglednieniem
szczepbtowych unormowari zawartych w Umowie.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSC!

Bez wzgledu na inne postanowienia Umowy:
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18.1.

18.2

§19.
§20.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.6.

20.7.

20.8.

taczna odpowledzialnoéé odszkodowawcza Wykonawcy wobec Zamawiajacego wynikajgca z Jakichkolwiek
roszczeri Zamawiajacego z tytutu Umowy fest ograniczona do wartogci 100% catkowitego Wynagrodzenia
Umownego netto, z zastrzezeniem ust. 18.2. ponizej. Niezalenie od podstawy prawnej dochodzenia roszczenia
odpowiedzialnoéé odszkedowawcza Wykonawcy ograniczona jest w kazdym przypadku do szkéd rzeczywistych,
Wykonawca w zadnych okolicznoéciach nie beda odpowiadaé za utracone korzyéci.

Ograniczenie Odpowiedzialnoci nle ma zastosowania w przypadku:

18.2.1. odpowiedzialno$ci Wykonawcy z tytutu szkéd wyrzadzonych umyélnie lub w wyniku razgcego
niedbalstwa;

18.2.2. odpowledzialno$ct Wykonawey z tytutu szkéd na osobie;

18.2.3. odpowiedzialnoSci Wykonawcy z tytutu szkéd w Srodowisku naturalnym,

KORZYSTANIE Z PODWYKONAWCGOW — , NiE DOTYCZY”
ZMIANY UMOWY

Zmiana postanowieri Umowy w stosunku do trefci Oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru Wykonawcy,
mote nastapié za zgodng wola Stron.

Zamawiajacy dopuszcza mozliwo$¢ zmiany Umowy, w szczegdinosci w przypadku wystapienia jedne] lub kilku
z nastepujacych okolicznosci:

20.2.1. koniecznosci-zwiekszenla zakresu Dostaw, ktérych nie moina bylo przewidziet na etapie udzielenia
2améwienia, a wykonanie ktérych jest konieczne do wykonania Przedmiotu Umowy, z zastrzeZeniem
postanowiesi ust. 20.4.;

20.2.2. zmiany prawa lub obowigzujacych norm lub decyzji administracyjnych majacych wplyw na zakres lub
sposéb realizacji Umowy lub korzystania z Dostaw przez Zamawiajacego;

20.2.3. wystgpienia Sity Wyisze};

20.2.4. innych przypadkéw przewidujacych zmiang Umowy, wyrafnle p'rzewidz!anych w Umowie;

Zwiekszenie Wynagrodzenia Umownego, moze wystapi¢ wylacznie w przypadku:

20.3.1. zwigkszenia zakresu Dostaw wynikajacego z przestanek okreflonych w pkt 20.2.1.;
20.3.2. zmiany stawki podatku od towaréw i ustug lub podatku akcyzowego;

= jezell zmiany te bedq mialy wplyw na koszty wykonania zaméwienia przez Wykonawce, co Wykonawca
zobowiazany jest wykazaé Zamawiajacemu. Zmlana wysokoéci wynagrodzenia nastepuje na zasadach
okreslonych w niniejszym §20.

Jezeli wystapi koniecznoé¢ wykonania Dostaw dodatkowych Wykonawca jest upowainiony do rozpoczecdia
wykonywania takich dostaw jedynle na podstawie podpisanego (w tym prawidiowo zaakceptowanego
i zatwierdzonego) przez Zamawiajacego aneksu do Umowy, pod rygorem utraty przez Wykonawce wobec
Zamawiajqcego wszelkich roszczerh wynikajacych lub zwlgzanych z wykonaniem Dostaw dodatkowych.

Wykonawca moze wystgpié do Zamawiajacego z wnioskiem o wprowadzenie zmian do Umowy z wiasnej
inicjatywy jedynie w przypadkach wyraznie okredlonych w Umowie. Wykonawca uprawniony jest do
domagania sig odpowiedniej zmiany Umowy w przypadku zwigkszenia zakresu Dostaw przez Zamawiajacego,
zmiany prawa lub wystapienia Sily Wyisze] dotyczacej Wykonawey, w kaidym przypadku w niezbednym
zakresie spowodowanym odpowiednimi powyiszymi okolicznoéciami,

NizeJ wymienione okolicznoéci nie wymagaja zawarcia aneksu:

20.6.1. zmiany Przedstawicieli Zamawiajgcego lub Wykonawcy lub zmiany innych oséb funkcyjnych
wymienionych imiennie w niniejszej Umowie;
20.6.2. 2miany stawki podatku od towaréw i ustug.

Wykonawcy nie przystuguja zadne roszczenia z tytutu ezynnosci wynikajacych ze zmiany Umowy, a podjetych
przed zawarciem odpowiedniego aneksu przez Strony.

W sytuacjach wskazanych powyie] wystarczajace Jest poinformowanie pisemnie druglej Strony o wystgpieniu
ktérejkolwiek okolicznoéei wskazanej w pkt 20.6.1. — 20.6.2., z zastrzeieniem postanowiers ust. 20.8.

Zadna ze Stron nie moze domagac sie zmiany w ninlejszej Umowie w zwiqzku z nienalezytym wykonaniem lub



§21.
21.1.

21.2.

§22.
22.1.

22.2.

22.3.

22.4.

22.5.

22.6.

22.7.

22.8.

229,

22.10.

22.11.

niewykonaniem zobowigzar tej Strony wynikajgcych z Umowy.
WEASNOSC

Prawo wiasnosci rzeczy przechodzi na Zamawiajacego z chwila podpisania Protokotu z kontroli inspekeyjnej
obejmujacego dang rzecz, nawet jesli ta rzecz nie byta w nim wprost wymieniona, lecz byta przedmiotem
odbioru,

Zdatq podpisania przez Strony Protokotu z kontroli inspekcyjnej na Zamawiajqcego przechodzi prawo wiasnosci
tych wszystkich rzeczy i praw wchodzacych w skiad Przedmiotu Umowy, ktére nie byly objete Zadnym
z dokonanych wezesniej Odbioréw.

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Strony niniejszej Umowy, o ife wystepuja w procesie przetwarzania danych, zobowigzujg sig do ochrony danych
osobowych udostgpnianych wzajemnie w zwiazku z jej wykonaniem, stosujac w tym celu $rodki organizacyjno-
techniczne, o ktérych mowa w art. 32 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady {(UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie dchrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzqdzenie
o ochronie danych) (dalej ,RODO”), a takZe inne powszechnie obowigzujace przépisy prawa unijnego
i krajowego, ktére chronig prawa oséb, ktérych dane dotycza.

Kaida ze Stron céwiadcza, e jej pracownicy, wspétpracownicy lub inne oscby fizyczne posiadajgce dostep do
danych osobowych przedstawicieli drugiej Strony (w tym danych kontaktowych) Znajg przepisy dotyczace
ochrony danych osobowych, dziatajg na podstawie polecenia administratora danych (art. 29 RODO) lub
imiennego upowaznienia uprawniajacego do przetwarzania danych osobowych w tym zakresie, a takie
zobowiazane s3 do zachowania w tajemnicy informacji prawnie chronionych.

Strony oéwiadczaja, Ze udostepniajg sobie wzajemnie dane pracownikéw wyznaczonych do reprezentacji Stron
i realizacji Umowy w celu i zakresie niezbednym do prawidtowej realizacji Umowy.

Dane osobowe os6b, o ktérych mowa w Umowie, beda przetwarzane przez Strony jedynie w celu i zakresie
niezbednym do wykonania zadar zwigzanych z realizacjq zawartej Umowy.

Klauzuta informacyjna dia oséb wyznaczonych przez Wykonavice do wykonywania Umowy znajduje sig na
stronie: htips: ranjb. I/przetar, i-resulacie. Klauzula informacyjna dla oséb wyznaczonych przez RAMB
sp. 2 0.0. do wykonania Umowy znajduje sig: ...

Strony s3 zobowligzane poinformowat osoby wyznaczone do wykonania Umowy o miejscu udestepnienia
informacji, o ktérych mowa w ustepie powyzej.

Niezaleznie od postanowieri powyzej, kazda ze Stron, jesli bedzie to konieczne, zrealizuje wiasny obowigzek
informacyjny w przylety przez sichie sposéb.

7adna ze Stron nie bedzie ponosié odpowiedzialnosci za niezgodne z przepisami dziatanla I zaniechania innej
Strony w zakresie ohowigzkéw zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych.

Wykonawca zobowigzany jest na wezwanie Zamawiajacego przedstawit potwierdzenie wypetnienia obowiazku
informacyjnego, o ktérym mowa w ust. 22.6. w terminie nie dtuzszym niz 7 dni od otrzymania wezwania.
Wezwanie moze zostac ziozone pisemnie na adres korespondencyjny Wykonawcy lub za posrednictwem poczty
elektronicznej na adres mailowy osoby odpowiedzialnej za realizacje Umowy.

Zamawiajgcy zobowiazany jest na wezwanie Wykonawcy przedstawi¢ potwierdzenie wypetnienia obowigzku
informacyjnego, o ktdérym mowa w ust. 22.6. w terminie nie diuzszym niz 7 dni od otrzymania wezwania.
Wezwanie moie zosta¢ ztozone pisemnie na adres korespondencyjny Zamawiajacego lub za posrednictwem
poczty elektronicznej na adres mailowy osoby adpowiedzialnej za realizacjge Umowy.

Niezaleznie od ustepéw powyiszych, jezeli w zwigzku z wykonaniem Umowy niezbedne bedzie powierzenie
przetwarzania Danych osobowych lub ich udostepnienie, Strona ktéra otrzyma Dane osobowe fub bedzie
przetwarzata Dane osobowe, jest zobowigzana uwzgledni¢ wymogi okrelone w obowigzujgcych przepisach,
w szczegéinoéci Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem Danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeplywu takich Danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE {ogblne rozporzadzenie o ochronie Danych)
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22.12.

2213,

§23.
23.1.

23.2,
23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

(dalej: ,RODO”) | w Ustawie z dnla 10 maja 2018 . o ochronie Danych osobowych, ponadto Strony ureguluja
kwestig przeptywu Danych osobowych w formie pisemnej poprzez zawarcie odrebnej umowy powierzenia
Danych osobowych do przetwarzania, w ktdrej uregulujy w szczegéinoécl cel i zakres przetwarzania Danych
osobowych lub poprzez zawarcie Umowy Udostepnienia Danych.

Dane osobowe przetwarzane w zwigzku z realizacjq Umowy moga byt przekazane do PGE Polska Grupa
Energetyczna S.A. w zwigzku z posiadaniem przez PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. statusu spétki
dominujacej w stosunku do RAMB sp. z 0.0. Spétki GK PGE na potrzeby zgodnego z prawem wykonania przez
PGE S.A. obowigzkéw i uprawnieri jako spétki dominujacej. ' '

Klauzula informacyjna PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. znajduje sie na stronie internetowej pod adresem

elektronicznym: httgs:[[www.gl_q;ge.gI[rodo[klauzule-infovmagylne pod nazwa ,Klauzula informacyjna dia

Kontrahentdw, Klientéw, Oséb reprezentujacych i innych interesariuszy Grupy Kapitatowej PGE | Grupy PGE”.
KLAUZULA SANKCYINA

Celem postanowieti niniejszego paragrafu jest niedopuszczenie, aby w realizacji Umowy braly udziat Podmioty
Objete Sankcjami.

Wykonawca niniejszym oéwiadcza, ze na dziei zawarcia Umowy nle jest Podmiotem Objetym Sankejami.

Wykonawca zapewnia i gwarantuje, ze w calym okresie realizacji Umowy nie bedzle Podmiotem Objetym
Sankcjami.

Wykonawca zapewnia i gwarantuje, ze w ramach’ wykonywania Umowy ani Wykonawca, ani zaden z jego
podwykonawcéw nie naruszy Zadnego, wynikajacego z sankcji wprowadzonych na mocy przepiséw
obowigzujacych w Rzeczypospolitej Poiskiej, zakazu dziatania lub zaniechania, w szczegoinosci okreslonych
w Rozporzadzeniu 833/2014, Rozporzadzeniu 765/2006, Rozporzadzeniu 269/2014 Ilub Rozporzadzeniu
2024/2642 zakaz6éw nabywania dostaw, ustug lub robét budowlanych znajdujacych sie w lub pochodzacych
z Biatorusi lub Resji oraz zakazéw przywozu lub transportowania produktéw pochodzacych lub wywozonych
z Biatorusi lub Rosji oraz zobowigzuje sie przestrzegaé sankgji gospodarczych nalozonych na Rosje i Biatorus
wynikajacych z powotanych wyzej aktéw w ich brzmieniu, w brzmieniu jakie moze im by¢é nadane w przysztosd,
jak réwniet z innych aktéw prawnych, jakie mog] zostac wydane w przyszioci przez Komisje Unii Europejskiej
lub wiasciwe organy krajowe, a majgcych wplyw na relacje umowne 2 Zamawiajgcym oraz zagwarantowaé
przestrzeganie tych sankcji przez Wykonawce i jego podwykonawcéw.

Wykonawca zapewnia | gwarantuje, ze zawiadomi Zamawlajgcego, w sposéb okreglony w ust. 23.6 niniejszego
paragrafu, o kazdej zmianie stanu rzeczy co do ktdrego Wykonaweca zlozyl o$wiadczenie, o ktérym mowa w ust.
23.3 lub ust. 23.4 ninlejszego paragrafu, a w szczegbinoscel, ze zawladomi Zamawiajycego, jezeli on lub jego
podwykonawca stanie sie Podmiotem Objetym Sankcjami lub innymi sankejami jakie mogg zostat w praysztosci
wprowadzone przez wiasciwe organy z powodu konfliktu zbrojnego w Ukrainie.

Wykonawca dokona zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 23.5., w formie pisemne] oraz za posrednictwem
poczty elektronicznej, w terminie 3 (trzech) dni roboczych od dnia, w ktérym dowiedziat si¢ lub przy dotozeniy
najwyzszej starannoéci, powinien dowledzieé sie o zaistnieniu podstaw do dokanania zawiadomienia.

Zamawiajacy moie odstapi¢ od Umowy w kazdym 2 nastepujacych przypadiéw, t].: gdy:

23.7.1. o$wiadczenia Wykonawcy zawarte w ust. 23.2., 23.3. jub 23.4. niniejszego paragrafu lub o$wiadczenia
jego podwykonawcy, okaza sie nieprawdziwe,

23.7.2. Wykonawca naruszy zobowigzanie wynikajace z ust. 23.4. niniejszego paragrafu iub

23.7.3. Wykonawca nie ztozy Zamawiajacemu oéwiadczenia, o ktérym mowa w ust. 23.5, niniejszego
paragrafu i to pomimo ponownego wezwania Wykonawey do zlozenia takiego o$wiadczenia
i wyznaczenia na to dodatkowego terminu nie krétszego niz 3 (trzy) dni robocze.

Zamawiajacy moze zlozy¢ oswiadczenie o odstapieniu od Umowy na tej podstawie w terminie 3 miesiecy od
powzigcia wiadomosci o okolicznoéci stanowiace] podstawg odstapienia, nie péiniej jednak niz do dnia
zakoriczenia obowigzywania Umowy.

Odstepujac od Umowy na podstawie ust, 23.7. niniejszego paragrafu Zamawiajacy moze wybraé, czy odstepuje
od Umowy ze skutkiem ex tunc czy ex nunc oraz czy w przypadku odstgpienia ze skutkiem ex nunc, czy odstepuje
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23.9.

23.10.

23.11.

§24,
241,

24.2,

24.3.

24.4.

24.5.

24.6.

24.7.

24.8.
24.9.
24.10.

w zakresie catej czesci niewykonanej Umowy, czy tylko w okreslonym zakresie czesci niewykonane] Umowy.
Zamawiajacy oznaczy swoj wybor w tym zakresie w tresci oéwiadczenia, o ktérym mowa w ust. 23.7. powyiej.

Ztozenie przez Zamawiajacego o$wiadczenia o odstgpieniu od Umowy, na podstawie postanowieri niniejszego
paragrafu, stanowl odstapienie z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy.

W przypadku odstapienia od Umowy na podstawie postanowien niniejszego paragrafu zastosowanie znajdujg
postanowienia Umowy dotyczgce skutkéw odstapienia od Umowy i postgpowania po odstapieniu od Umowy.

W celu unikniecia watpliwoéci Strony potwierdzaja, ie naruszenie zobowiazad, o ktérych mowa w ust. 23.3.~
23.6. niniejszego paragrafu ma charakter odpowiedzialnoéci gwarancyjnej, Wykonawca odpowiada wzgledem
Zamawiajacego za zachowania wiasne, a odstapienie od Umowy na podstawle niniejszego paragrafu nie
wylacza prawa do dochodzenia od' Wykonawcy zaptaty kar umownych, jak réwniez nie ma wplywu na
zobowigzania Wykonawcy wynikajace 2 rekojmi za wady i gwarancjl jakosci, a takze nie ma wplywu na dalsze
obowigzywanie tej czesci zapiséw Umowy, ktére z uwagi na swdj cel obowiqzujg dluiej niz sama Umowa
(w szczegéinosci dotyczy przestrzegania klauzuli poufnosci, poufnosci danych osobowych, nabytych
majatkowych praw autorskich, uprawnieri licencyjnych).

POSTANOWIENIA KONCOWE

Wszelkie zmiany i uzupeinienia Umowy wymagaja zachowania formy pisemnej w postaci aneksu pod rygorem
niewaznoéci, o ile w Umowle Inaczej nie postanowiono.

Jezeli jakiekoiwiek postanowienie Umowy zostanie uznane za niewazne [ub niewykonalne, nie ma to wplywu
na waznoé¢ lub wykonalnosé pozostatych postanowiert Umowy, chyba Ze z okolicznosci wynika, 2e bez takich
niewaznych lub niewykonalnych postanowieri Umowa nie zostalaby zawarta.

Umowa podiega prawu polskiemu, a w sprawach nieuregulowanych niniejsza Umowa majq zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

Spory podlegajg ostatecznemu rozstrzygnigciu sadowemu. Sadem wiasciwym do rozstrzygania sporéw bedzie
sad, w okregu ktérego znajduje sie siedziba Zamawiajgcego.

Wykonawca wyraza zgode na udostepnienie informacji o warunkach Umowy/Oferty spétkom Grupy
Kapitatowej Zamawiajacego.

Wykonawca zobowigzuje sie do niestosowania wobec spotek Grupy Kapitatowej PGE, stawek oraz warunkow
wsp6tpracy mniej korzystnych niz wynikajace 2 niniejszej Umowy.

Jezeli Strona niniejszej] Umowy udostepnia¢ bedzie - na potrzeby realizacji Umowy — dane osobowe swoich
pracownikéw iflub wspétpracownikéw, zobowigzana jest uzyska¢ zgode tych pracownikéw i/lub
wspétpracownikéw na udostgpnienie ich danych osobowych oraz spetni¢ w imieniu drugiej Strony (odbiorcy
danych osobowych) obowiazek informacyjny wzgledem tych pracownikéw iflub wspotpracownikéw.

Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmiacych egzemplarzach, po 1 dla Zamawiajacego i Wykonawcy®.
Umowa wehodzi w 2ycie z dniem zawarcia, 2 mocg obowiazujaca od (o1 - R— 2026,
Integraing czescig Umowy s3:

24.10.1. Zatgcznik nr 1 - SWZ/Opis Przedmiotu Zamowienia.

24.10.2. Zalgcznik nr 2 - Oferta Wykonawcey nr ..o, zdnia . 20267,
24.10.3. Zalgcznik nr 3 - Wynik Aukcji elektronicznej — potwierdzonej w dniu .......... 2026,
24.10.4. Zatgcznik nr 4 - Zamdwienie nr .z dnia 2026r.

24.10.5. Zatgcznik nr 5 - Dokumenty potwierdzajgce zdolnos¢ do reprezentacji Stron zawierajacych Umowe,
w szezegélinoéei: aktualny odpis KRS Stron Umowy, wydruk z Centralnej Ewidencji i Informacji
o Dziatalnoécl Gospodarczej, pefnomocnictwo.

SW przypadku podpisania Umowy przez Strony elektronicznym podplsem kwalifikowenym zapis ten ostanie 2astapiony zapisem o tresci: ,Ninlejsza Umowa 20stala
zawarta w formie elektroniczne]” i 2apisem o tresel: ,Za date zawarcia umowy przyjmuje sig date ztaenla podpisu przez ostatniy z0séb reprezentufgcych Strony umowy”.
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24.10.6. Zatgcznik nr 6 — Wzér Protokotu z kontroli jakoscl.

Zamawiajacy

Zalgcznik nr 1 - SWZ/Opis Przedmiotu Zaméwienia.
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Wykonawca



Zatacznik nr 2 - Oferta Wykonawcy.
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Zatgcznik nr 3 — Wynik auke]i elektronicznej z dnia

2026 r.
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Zataeznik nr 4 - Zaméwienle nr ... .
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Zatacznik nr 5 — Dokumenty potwierdzajjce zdoInos¢ do reprezentacji Stron zawierajgcych Umowe, w sz2czegéinosc:

aktuainy odpis KRS Stron Umowy, wydruk z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialaino$ci Gospodarczej,
petnomocnictwo.
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Zatacznik nr 6 - Wzér Protokotu z kontroli inspekeyjnej
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PROTOKOL Z KONTROLI INSPEKCYJNEJ

NR: .............

Nazwa Zakladu:

Projekt: ...............
ZamOwienienr: ...................
PGE GiEK S.A. O/KWB Belchatéw

RAMB sp. z 0.0.

Stanowisko:
Kierownik Wydzialu Robét
Budowlanych, Inzynierii Wodne; i

Ladowej, Kierownik budowy

Odpowiedzialny:

Nazwa przedmiotu kontroli:
Dokonala odbioru dostawy materialéw — armatu
pompownia N6- zal. 1.

ry zgodnie ze specyfikacjg — zestawieniem materialéw Armatura

ZAKRES KONTROLI:
- Ogledziny wizualne;
- Pomiar $rednicy

“ etmsrccrvasves

‘Whioski i zalecenia: Zalacznik:

Rozdzielnik:

1. DI-a/a

.............

Zatwierdzit:
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Numer:

7-P-04

‘ Formularz: Zatgcznik nr 3 do SWZ

Sirona:

1

PROTOKOL Z KONTROLI INSPEKCYJNEJ
NR: ...coenneee

Projekt: ...............
Zamowienienr: .......oveennnnnnn,
Nazwa Zaktadu: PGE GiEK S.A. O/KWB Belchatow

Stanowisko: Odpowiedzialny:
RAMB Sp. Z 0.0. Kierownik Wydzialu Robét  |...........o..e.....
Budowlanych, Inzynierii
Wodnej i Ladowej, Kierownik
budowy

Nazwa przedmiotu kontroli:

Dokonala odbioru dostawy materialéw — zgodnie ze specyfikacja — zestawieniem materialéw
pompownia N6- zal. 1.

ZAKRES KONTROLL
- Ogledziny wizualne;
- Pomiar $rednicy

WYNIK KONTROLI:
Odbidr jakosciowy wykonania — ..e.eeeeeeenenene.

Whioski i zalecenia: Zalgcznik:

Rozdzielnik:
Data: .o.oovvviiiiiiiiiinnn,

1. DI—a/a

Sporzadzil i odebrat jakosciowo: ..................
2. TB

3. EZ

Zatwierdzil:







